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N° Proceso: 1384406

APRUEBA CIRCULAR ACLARATORIA N° 4 DE
LAS BASES DE LICITACION DE LA OBRA
PUBLICA FISCAL DENOMINADA “CONCESION
PLANTA DESALADORA PARA LA REGION DE
COQUIMBO”, A EJECUTAR POR EL SISTEMA DE
CONCESIONES.

12 AGO 2025 .
SANTIAGO,' 05?2
RESOLUCIONDGCN° _- [/
VISTOS:

Las necesidades del Servicio.

El D.F.L. MOP N° 850 de 1997, que fija el texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°
15.840 de 1964, Organica del Ministerio de Obras
Publicas y del D.F.L. N° 206 de 1960, Ley de Caminos,
y sus modificaciones.

EID.S. MOP N° 900 de 1996, que fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado del D.F.L. MOP N° 164 de
1991, Ley de Concesiones de Obras Publicas, y sus
madificaciones.

EID.S. MOP N° 956 de 1997, Reglamento de la Ley de
Concesiones de Obras Publicas, y sus modificaciones.

El Oficio Gab. Pres. N° 1629 de 4 de diciembre de 2024,
de Su Excelencia el Presidente de la Republica,
mediante el cual aprueba la ejecucion de la obra publica
fiscal denominada “Concesién Planta Desaladora para
la regién de Coquimbo”, a través del sistema de
concesiones.

El Oficio Ord. N° 1835 de 29 de noviembre de 2024, del
sefior Ministro de Hacienda, mediante el cual aprueba
Bases de Licitacion y Prospecto de Inversion del
proyecto de concesién “Concesion Planta Desaladora
para la regién de Coquimbo”.

La Resolucion DGC N° 132 de 5 de diciembre de 2024,
que aprueba Bases de Licitacién de la obra ptblica
fiscal denominada “Concesién Planta Desaladora para
la region de Coquimbo”, a ejecutar por el sistema de
concesiones.



- La Resolucion DGC N° 25 de 23 de mayo de 2025, que aprueba Circular Aclaratoria
N° 1 de las Bases de Licitacion de la obra publica fiscal denominada “Concesion Planta
Desaladora para la region de Coquimbo”, a ejecutar por el sistema de concesiones.

La Resolucién DGC N° 43 de 26 de junio de 2025, que aprueba Circular Aclaratoria N°
2 de las Bases de Licitacion de la obra publica fiscal denominada “Concesién Planta
Desaladora para la regién de Coquimbo”, a ejecutar por el sistema de concesiones.

- La Resolucién DGC (Exenta) N° 96 de 25 de julio de 2025, que aprueba Circular
Aclaratoria N° 3 de las Bases de Licitacion de la obra publica fiscal denominada

“Concesién Planta Desaladora para la regién de Coquimbo”, a ejecutar por el sistema
de concesiones.

- La Resolucién N° 36, de 2024, de la Contraloria General de la Republica, que fija
normas sobre exencion del tramite de toma de razén, modificada y complementada por
la Resoluciéon N° 8, de 2025.

CONSIDERANDO:

- Que, en virtud de lo dispuesto en los articulos 18 del D.S. MOP N° 956 de 1997,
Reglamento de |la Ley de Concesiones de Obras Publicas, y 1.4.1.2 de las Bases de
Licitacion, las aclaraciones, rectificaciones, enmiendas o adiciones a las Bases de
Licitacion, asi como las respuestas a las consultas formuladas al Director General de
Concesiones de Obras Publicas sobre éstas, seran incluidas en comunicaciones
denominadas Circulares Aclaratorias, dirigidas a todos los Licitantes y/o Grupos
Licitantes;

- Que se ha estimado necesario efectuar, mediante Circular Aclaratoria N° 4,
rectificaciones y adiciones a las Bases de Licitacion de la obra publica fiscal
denominada "Concesion Planta Desaladora para la regién de Coquimbo” aprobadas
por Resolucion DGC N° 132 de 5 de diciembre de 2024; y,

- Que la Circular Aclaratoria N° 4 de las Bases de Licitacion de la obra publica fiscal
denominada “Concesion Planta Desaladora para la regién de Coquimbo”, que se
aprueba por la presente Resolucién, implica modificaciones a las Bases de Licitacion,
por lo que se encuentra visada por el Ministerio de Hacienda, de acuerdo a lo exigido

en el N° 3 del articulo 18 del D.S. MOP N° 956 de 1997, Reglamento de la Ley de
Concesiones de Obras Publicas:

RESUELVO:

I. APRUEBASE la Circular Aclaratoria N° 4 de las Bases de Licitacion de la obra publica fiscal
denominada “Concesién Planta Desaladora para la regién de Coquimbo”, a ejecutar por el
sistema de concesiones, cuyo texto es el siguiente:;



A. BASES ADMINISTRATIVAS

1. En1.2.2“DOCUMENTOS QUE CONFORMAN LAS BASES DE LICITACION”, se rectifica
el articulo de la siguiente manera:

e Se adiciona el nimero xiv), cuyo texto es el siguiente:

‘xiv) Documento N° 14 Acuerdo Marco “Términos y condiciones que regiran la
prestacion del servicio basico de entrega de agua para consumo humano en el
marco de la obra publica fiscal ‘Concesion Planta Desaladora para la region de
Coquimbo’, a ejecutar a través del sistema de concesiones”, suscrito por la DGC,

la empresa sanitaria Aguas del Valle S.A. y la sociedad estatal Empresa
Concesionaria de Servicios Sanitarios S.A.”

2. En 1.2.6 "DEFINICIONES", previamente modificado por la Circular Aclaratoria N° 1, se
rectifica el articulo de la siguiente manera:

« Se reemplaza la definicion “Agua para Consumo Humano" por la siguiente:

‘Agua para Consumo Humano: Corresponde al Agua Producto que cumple con los
estandares de calidad para agua potable establecidos en las Normas Chilenas NCh
409-01 y NCh 409-02, o bien en la normativa vigente que reemplace dichas
normas.”

3. En1.3.1“DESCRIPCION DEL PROYECTO", se rectifica el articulo de la siguiente manera:
e Se reemplaza el cuarto parrafo por el siguiente:

“El caudal de produccion de 800 I/s de la PDAM a que se refiere el parrafo precedente
se distribuira de conformidad a las siguientes reglas:

i. La Sociedad Concesionaria debera reservar un caudal de produccion de
400 I/s, equivalente a 34.560 m¥dia, el cual debera estar siempre
disponible, a todo evento, para su entrega exclusiva a Aguas del Valle S.A.
(ADV), o bien a la Empresa Concesionaria de Servicios Sanitarios S.A
(ECONSSA CHILE S.A) o, en su defecto, a quien asuma sus obligaciones
respecto a la concesion sanitaria de produccion de agua potable en la
region de Coquimbo. Como contrapartida a esta obligacién, la Sociedad
Concesionaria tendra derecho a recibir un pago por concepto de
disponibilidad de agua para consumo humano, de acuerdo a lo dispuesto
en el articulo 1.12.2.2.

ii. La Sociedad Concesionaria debera reservar un caudal de produccién de
200 I/s, equivalente a 17.280 m?dia, el cual se entregara, en forma
prioritaria, a ADV, o bien a ECONSSA CHILE S.A. o, en su defecto, a quien
asuma sus obligaciones respecto a la concesioén sanitaria de produccion
de agua potable en la region de Coquimbo, quien podra requerir al
Concesionario, en cualquier momento, segiin sea su necesidad, la entrega




de dicho caudal o de una parte del mismo. El caudal de produccién no
requerido por la aludida empresa sanitaria, podra ser destinado por la
Sociedad Concesionaria a la prestacién del servicio basico de entrega de
Agua Producto para fines multipropésito, de acuerdo a lo indicado en el
articulo 2.4.4.2. Para tal efecto, el Concesionario debera cumplir con lo
dispuesto en el articulo 1.7.12, y en particular con las limitaciones
establecidas en los parrafos tercero y cuarto del antedicho articulo.

iii. La Sociedad Concesionaria podra disponer libremente de un caudal de
produccién de 200 l/s, equivalente a 17.280 m®/dia, para la prestacién del
servicio basico de entrega de Agua Producto para fines muitipropdsito, de
acuerdo a lo indicado en el articulo 2.4.4.2. Para tal efecto, el
Concesionario debera cumplir con lo dispuesto en el articulo 1.7.12, con
excepcion de las limitaciones establecidas en los parrafos tercero y cuarto
del antedicho articulo.

Con todo, en caso que ADV, o bien ECONSSA CHILE S.A. o, en su defecto,
quien asuma sus obligaciones respecto a la concesiéon sanitaria de
produccion de agua potable en la region de Coquimbo, requiera un caudal
de produccion superior a 600 I/s, este ultimo valor maximo de reserva de
agua para consumo humano garantizado por la Sociedad Concesionaria a
la empresa sanitaria, de acuerdo a lo sefalado en los nimeros i) y ii) del
presente articulo, la aludida empresa sanitaria debera realizar un
requerimiento a la Sociedad Concesionaria con una anticipacién minima
de 18 (dieciocho) meses a la fecha en que se requiera la entrega, en el cual
justifique la necesidad de requerir un caudal de produccién mayor a 600
I/s. Para efectos de cumplir con el requerimiento antes referido, se aplicara
lo siguiente:

* En el evento que exista disponibilidad en el caudal de produccion
de 200 l/s, equivalente a 17.280 m%dia, la Sociedad Concesionaria
entregara el caudal disponible a ADV, o bien a ECONSSA CHILE
S.A. o, en su defecto, a quien asuma sus obligaciones respecto a
la concesidn sanitaria de produccion de agua potable en la regién
de Coquimbo, para efectos de cumplir con el requerimiento de la
empresa sanitaria.

e En el evento que no exista disponibilidad en el caudal de
produccion de 200 l/s, equivalente a 17.280 m?®dia, la Sociedad
Concesionaria entregara el volumen requerido por ADV, o bien por
ECONSSA CHILE S.A. o, en su defecto, por quien asuma sus
obligaciones respecto a la concesién sanitaria de produccion de
agua potable en la regién de Coquimbo, una vez que se construyan
y entren en funcionamiento las obras de ampliacién de capacidad

de la PDAM, en virtud de lo dispuesto en el articulo 1.14.5 y sus
articulos subordinados.”

4. En 1.4.1.2 “CONSULTAS Y ACLARACIONES", previamente modificado por la Circular
Aclaratoria N° 1, se rectifica el articulo de la siguiente manera:



¢ En el primer parrafo, donde dice:

“...hasta 30 (treinta) dias antes de la fecha de recepcion de las Ofertas...”

debe decir:

“...hasta 19 (diecinueve) dias antes de la fecha de recepcion de las Ofertas...”

5. En1.4.6.1.2"ANTECEDENTES TECNICOS’, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e En el Documento N°® 9 “Propuesta técnica”, se reemplaza el nimero 2 “Consumo
especifico de energia eléctrica garantizado” por el siguiente:

“2. Consumo especifico de energia eléctrica garantizado

Se deberan especificar dos valores maximos de consumo especifico de energia eléctrica
garantizado en kWh/m?, segun se indica a continuacion:

i. Consumo especifico de energia eléctrica garantizado correspondiente a las
obras de produccién: Correspondera al consumo de los equipos e
instalaciones de las obras de produccion, calculado de acuerdo a la féormula
senalada en el articulo 2.2,2.1.2,

ii. Consumo especifico de energia eléctrica garantizado correspondiente a la
totalidad del Proyecto: Correspondera al consumo total del Proyecto, esto es,
el consumo de los equipos e instalaciones tanto de las obras de produccion
como de las obras de conduccion y almacenamiento, calculado de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 2.2.2.1.2.

Los referidos valores deberan ser respaldados por las fichas técnicas de los equipos e
instalaciones de la PDAM que representen los mayores consumos energéticos, y por una
memoria de calculo simplificada que justifique los valores propuestos.

Los valores maximos propuestos de consumo especifico de energia eléctrica
garantizados deberan ser valores Unicos, con independencia de la calidad del agua de
mar extraida.”

6. En1.7.5.3.1 "CAUSALES DE COBRO", se rectifica el articulo de la siguiente manera:
o Se reemplaza el numero x) por el siguiente:

“x) El incumplimiento en 3 (tres) oportunidades dentro de un mismo mes calendario, de
cualguiera de las exigencias relativas a la calidad del Agua para Consumo Humano,
conforme a lo indicado en el articulo 2.2.2.1.6.2."

e A continuacion del niUmero xv), se adicionan los siguientes numeros xvi) y xvii), cuyo
texto es el siguiente:

“xvi) El incumplimiento de la obligaciéon del Concesionario de reservar, a todo evento,
para su entrega exclusiva a ADV, o bien a ECONSSA CHILE S.A. o, en su defecto, a




quien asuma sus obligaciones respecto a la concesion sanitaria de produccién de
agua potable en la regiéon de Coquimbo, un volumen diario de Agua para Consumo
Humano de 34.560 m®/dia, equivalente a un caudal de producciéon de 400 I/s,
conforme a lo indicado en el nimero 1 del articulo 2.4.4.1.

xvii) La parada total no programada del 100% de la PDAM superior a 120 horas
continuas, de acuerdo a lo sefialado en el nimero 3 del articulo 2.4.4.1.”

» El actual nimero xvi) pasa a ser el nimero xviii).

7. En1.7.11 "EQUIPO PROFESIONAL DEL CONCESIONARIQ", se rectifica el articulo de la
siguiente manera:

» En la letra a) "Requisitos generales”, se reemplaza el cuarto parrafo por el siguiente:

“En cuanto a la experiencia requerida para los cargos de Gerente General, Gerente Técnico
y Gerente de Operaciones, se debera cumplir con los siguientes requisitos:

- Gerente General: ingeniero civil, ingeniero civil mecanico, ingeniero civil
hidraulico, ingeniero civil quimico, ingeniero civil industrial o constructor civil
con, al menos, 15 (quince) afios de experiencia laboral, de los cuales, al menos,
10 (diez) afios correspondan a la suma de experiencia especifica en gestién de
proyectos de disefio, construcciéon y operacién de plantas desaladoras de agua
de mar por Ol de una capacidad de produccién igual o superior a 400 I/s.

- Gerente Técnico: ingeniero civil, ingeniero civil mecanico, ingeniero civil
hidraulico, ingeniero civil quimico, ingeniero civil industrial o constructor civil
con, al menos, 15 (quince) afios de experiencia laboral, de los cuales, al menos,
5 (cinco) aios correspondan a experiencia especifica en construccion de plantas
desaladoras de agua de mar por Ol de una capacidad de produccién igual o
superior a 400 I/s.

- Gerente de Operaciones: ingeniero civil, ingeniero civil mecanico, ingeniero civil
hidraulico, ingeniero civil quimico o ingeniero civil industrial, con, al menos, 15
(quince) afios de experiencia laboral, de los cuales, al menos, 5 (cinco) afios
correspondan a experiencia especifica en operacién de plantas desaladoras de
agua de mar por Ol de una capacidad de produccién igual o superior a 400 I/s.”

8. En 1.7.12 "OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO EN LOS CONTRATOS QUE
SUSCRIBA CON TERCEROS", previamente modificado por la Circular Aclaratoria N° 1,
se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e Se reemplaza el segundo parrafo por el siguiente:

“En el caso que alguno de estos contratos involucre adicionalmente la explotacion de
un Servicio Basico de la obra entregada en concesién, las condiciones y términos que
regiran dicho contrato deberan ser previamente informados, por escrito, al DGC a
traves del inspector fiscal. En el caso de los contratos suscritos con ADV, o bien
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con ECONSSA CHILE S.A. o, en su defecto, con quien asuma sus obligaciones
respecto a la concesién sanitaria de produccion de agua potable en la region de
Coquimbo, la Sociedad Concesionaria debera velar y sera responsable de que
dichos contratos incluyan una clausula que establezca que el Agua para
Consumo Humano que adquiera la empresa sanitaria podra utilizarse inicamente
para el servicio de distribucion de agua potable, esto es, la conduccién del agua
hasta su entrega en el inmueble del usuario final, en el marco de la concesién
sanitaria otorgada al amparo de lo dispuesto en el Decreto con Fuerza de Ley
MOP N° 382, de 1988, Ley General de Servicios Sanitarios, quedando
expresamente prohibido utilizar el Agua para Consumo Humano en cualquier otra
prestacién relacionada con los servicios piblicos sanitarios desarrollada por
parte de la empresa sanitaria en el marco de los negocios no regulados."

» Se reemplaza el tercer parrafo por el siguiente:

“Por su parte, en el caso que la Sociedad Concesionaria celebre un contrato para la
prestacion del servicio basico de entrega de Agua Producto para fines multipropésito
que considere la entrega de un volumen de agua correspondiente al caudal de
produccion de 200 I/s, equivalente a 17.280 m*/dia, a que se refiere el namero ii) del
articulo 1.3.1, caudal reservado para su entrega en forma prioritaria a ADV, o bien a
ECONSSA CHILE S.A. o, en su defecto, a quien asuma sus obligaciones respecto a
la concesidén sanitaria de produccion de agua potable en la regién de Coquimbo, el
Concesionario debera asegurar que el servicio basico de entrega de Agua Producto
para fines multipropésito sefialado en el articulo 2.4.4.2 no afecte el cumplimiento del
servicio basico de entrega de Agua para Consumo Humano sefialado en el articulo
2.4.4.1. La Sociedad Concesionaria no tendra derecho a reclamar compensaciones
ylo indemnizaciones por la aplicacion de la regulaciéon establecida en el presente
parrafo.”

* Se reemplaza el cuarto parrafo por el siguiente:

“Para ello, la Sociedad Concesionaria sera responsable que los contratos a que alude el
parrafo precedente incluyan clausulas que establezcan que la prestacion del servicio
basico de entrega de Agua Producto para fines multipropésito sefialado en el articulo
2.4.4.2, esta supeditada a la prestacion del servicio basico de entrega de Agua para
Consumo Humano sefalado en el articulo 2.4.4.1. Los plazos por los cuales se podran
otorgar los contratos y/o subcontratos, no podran extenderse mas alla del término del
Contrato de Concesion de la obra publica fiscal.”

En 1.8.5 "“BIENES AFECTOS A LA CONCESION", se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

¢ Se adiciona como ultimo parrafo el siguiente:

“En el caso de los terrenos que tengan la condicion juridica de bienes nacionales de
uso publico o bienes fiscales, estos se entenderan afectos a la concesion conforme
a lo establecido en el articulo 45 nimero 3 del Reglamento de la Ley de Concesiones.
La entrega de estos terrenos se efectuara mediante la correspondiente anotacion en
el Libro de Obras por el inspector fiscal, una vez que este haya firmado los planos
que los grafican o identifican.”



10.En 1.9.1.2.1 "MODIFICACIONES A LOS ANTECEDENTES QUE CONFORMARON LA

11.

OFERTA TECNICA’, se rectifica el articulo de |a siguiente manera;
* Se reemplaza el texto del articulo por el siguiente:

‘En el evento que la Sociedad Concesionaria proponga cualquier alternativa de
modificacién a los Antecedentes que conformaron la oferta técnica del Licitante
Adjudicatario, la propuesta no podra consistir en cambios de consideracion que
impliquen modificar el EIA de la PDAM si este se encontrare en tramitacion en el
SEIA, o bien, la RCA de las obras de produccion en caso que esta ya se hubiere
obtenido. Lo anterior debera ser acreditado fundadamente por el Concesionario ante
el inspector fiscal, y para el caso de haberse obtenido la RCA, se debera acompafiar
el respectivo pronunciamiento de la Autoridad Ambiental.

Sin perjuicio de lo anterior, para el caso de la metodologia constructiva de tipo zanja
abierta para las obras de captacion y descarga de las obras maritimas, la Sociedad
Concesionaria podra proponer al inspector fiscal un cambio de dicha metodologia
constructiva a una de microtunelacion. Dicha propuesta debera ser presentada de
forma fundada, acreditando ante el inspector fiscal que dicho cambio no afecta
negativamente los plazos de tramitacion del EIA de la PDAM si este se encontrare en
tramitacion, o bien, que no se afectan las condiciones y plazos de la RCA de las
obras de produccién, en caso que esta ya se hubiere obtenido, mediante un
pronunciamiento de la Autoridad Ambiental. En caso que la propuesta sea aceptada
por el inspector fiscal, la evaluacion, desarrollo e implementacién de la metodologia
constructiva de microtunelacioén, incluyendo todos los estudios, Proyectos de
Ingenieria de Detalle y su construccién, serdn de exclusivo cargo, costo y
responsabilidad de la Sociedad Concesionaria.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en este articulo
hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se establece en el articulo
1.15.6."

En 1:9.1:2.2 ‘AUTORIZACIONES AMBIENTALES REQUERIDAS POR
MODIFICACIONES DURANTE LA EJECUCION DEL CONTRATO’, se rectifica el articulo
de la siguiente manera:

» Se reemplaza del texto del articulo por el siguiente:

‘En el evento que la Sociedad Concesionaria requiera obtener la autorizacion para la
instalacion de faenas, la explotacion de empréstitos, escombreras o botaderos y/o plantas
de produccion de materiales, Cambio de Servicios o la realizacién de nuevas obras
sefaladas en el articulo 1.14.3.1 y sus articulos subordinados, el Concesionario debera
evaluar la necesidad de ingresar al SEIA a través de una DIA o un EIA, segln corresponda,
de acuerdo a lo indicado en [a Ley N°® 19.300 y en el Reglamento del SEIA.

La elaboracion y tramitacion del (los) EIA y/o de la (las) DIA y su(s) Adenda(s), si
procede(n), en los casos establecidos en el presente articulo, seran de exclusiva
responsabilidad, cargo y costo de la Sociedad Concesionaria, quien actuara como tnico
titular ante la Autoridad Ambiental. Del mismo modo, la implementacion de las medidas



que emanen de la(s) RCA respectiva(s) también seran de cuenta y cargo de la Sociedad
Concesionaria.

Para efectos de lo anterior, la elaboracién y tramitacion del (los) EIA y/o de la (las) DIA, asi
como su(s) respectiva(s) Adenda(s), en caso de que procediere(n), se deberan efectuar
conforme al siguiente procedimiento:

- Tanto el (los) EIA ylo la (las) DIA, como su(s) respectiva(s) Adenda(s) que
eventualmente deba elaborar la Sociedad Concesionaria, debera(n) ser
desarrollado(s) por una empresa consultora inscrita en el Registro de
Consultores del MOP en el Area de Medio Ambiente, en la Especialidad 9.1
Estudios de Impacto Ambiental, categoria Primera Superior, o que cuente con, al

menos, 10 (diez) afios de experiencia en la tramitacion ambiental de proyectos
ante el SEIA.

- LaSociedad Concesionaria debera presentar al inspector fiscal el (los) EIA y/o la
(las) DIA dentro del plazo de 30 (treinta) dias contados desde la aprobacion del
Proyecto de Ingenieria de Detalle de las referidas obras. Junto al EIA y/o DIA, la
Sociedad Concesionaria debera incorporar una valorizacién estimada de las
medidas de mitigacién, compensaciéon o reparacién ambiental que se estan
proponiendo. El inspector fiscal tendra un plazo maximo de 30 (treinta) dias
desde la presentacién del EIA y/o la DIA para emitir observaciones a los Capitulos
“Descripcién del Proyecto” e “Identificacion de la Medidas mitigatorias,
compensatorias o de reparacion y su valoracion respectiva”, las cuales deberan

ser debidamente subsanadas por la Sociedad Concesionaria en dicho EIA y/o
DIA.

- La Sociedad Concesionaria, quien actuard como (nico titular ante la Autoridad
Ambiental, debera someter el (los) EIA y/o la (las) DIA a evaluacién ambiental
ante el SEA en conformidad con lo dispuesto en la Ley N° 19.300 y en particular,
en el Reglamento del SEIA aprobado mediante D.S. MMA N° 40, de 2012. Sera de
su entera responsabilidad, cargo y costo la obtencién de la(s) RCA, asi como la
implementacién de cada una de las medidas de mitigacién, compensacién o
reparacion ambiental que emanen de la misma.

- Si durante la tramitacion del correspondiente EIA y/o DIA, el SEA emite uno o
mas Informes Consolidados de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones o
Ampliaciones (ICSARA) y/o solicita respuesta(s) a la(s) consulta(s) que surja(n)
durante el proceso de participacién ciudadana, la Sociedad Concesionaria
debera elaborar las respectiva(s) Adenda(s) y/o la(s) respectiva(s) respuesta(s).

- La Sociedad Concesionaria debera remitir la(s) Adenda(s) y/o respuesta(s) al
inspector fiscal, al menos, 20 (veinte) dias antes de su ingreso al SEIA. Junto a
la entrega de estos antecedentes al inspector fiscal, el Concesionario debera
acompafnar una valorizacion estimada de las medidas de mitigacion,
compensacion o reparacion ambiental que se estan proponiendo y que sean
adicionales a las incorporadas en el EIA y/o la DIA. El inspector fiscal tendra un
plazo de 10 (diez) dias desde la presentacion de la(s) respectiva(s) Adenda(s) y/o
respuesta(s) para emitir observaciones, las cuales deberan ser debidamente
incorporadas por la Sociedad Concesionaria en la Adenda o respuestas que
luego remita al SEA.

La Sociedad Concesionaria no podra ejecutar obra material alguna mientras no cuente con
la(s) correspondiente(s) RCA favorable(s), salvo en los casos de aquellas actividades que
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no requieran ingresar al SEIA de conformidad a la Ley N° 19.300 y esta circunstancia sea
acreditada ante el inspector fiscal.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones y plazos establecidos en este articulo
hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que, para cada caso, se establece
en el articulo 1.15.6.”

En 1.9.1.3.1 "OBLIGACIONES RELATIVAS AL PGS PARA LA ETAPA DE
CONSTRUCCION”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e Se reemplaza el numero i) del primer parrafo por el siguiente:

"i) Descripcion y especificacion de los objetivos del PGS y el desglose de las actividades
que la Sociedad Concesionaria adoptard durante la etapa de construccién para
implementar cada una de las medidas y/o exigencias ambientales y territoriales contenidas
en el Plan de Manejo Ambiental y Territorial Minimo establecido en el articulo 2.7.1; en el
EIA de la PDAM; en la RCA de las obras de produccién indicada en el articulo 1.9.1 A1,
si se hubiese obtenido dentro del plazo sefialado precedentemente; en el (los)
eventual(es) EIA y/o la (las) DIA y su(s) Adenda(s), si la(s) hubiera, desarrollado(s) por la
Sociedad Concesionaria y en su(s) respectiva(s) RCA; asi como en los Manuales de Planes
de Manejo Ambiental para Obras Concesionadas y de Manejo de Areas Verdes Sostenible
para Proyectos y Obras Concesionadas indicados respectivamente en los Documentos N°
7y N° 8 del articulo 1.2.2."

¢ Se reemplaza el tercer parrafo por el siguiente:

“Adicionalmente, la Sociedad Concesionaria, el primer dia habil de octubre de cada afio, y
15 (quince) dias después de obtenida por parte del MOP, ya sea, la RCA de las obras
de produccién o la RCA de las obras de conduccién y almacenamiento o de
ingresado al SEIA el EIA de las obras de conduccién y almacenamiento, debera
presentar para revision y aprobacién del inspector fiscal, la actualizacién del PGS. La
Sociedad Concesionaria debera realizar la actualizacion del PGS en funcion de las obras
y actividades del Proyecto y de sus modificaciones, asi como de la variacién del entorno y
de la evaluacién del resultado de la aplicaciéon de las medidas previstas. Ademas, en
cualquier momento durante la etapa de construccion, el inspector fiscal podra solicitar al
Concesionario la actualizacién del PGS en funcion de los criterios antes sefalados.”

En 1.9.21.1 "“COMPONENTES METODOLOGICOS PARA LA ELABORACION E
IMPLEMENTACION DEL PROGRAMA PAC Y DEL PROGRAMA DE INFORMACION Y
DIFUSION’, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

» En el primer péarrafo, se adiciona como nimero v. el siguiente:

‘v. Estrategia de colaboracién en la gestion territorial y ambiental: En el disefio,
elaboracién e implementacién del Programa PAC, el Concesionario debera
considerar de manera especial actividades que fortalezcan el proceso de evaluacién

ambiental del Proyecto mientras el MOP actile como titular ante el Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental.”
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14.En 1.10.2.1.1 "PROGRAMA DE EJECUCION DE LAS OBRAS", previamente modificado
por la Circular Aclaratoria N° 1, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

¢ Se reemplaza el primer parrafo por el siguiente:

“A mas tardar 12 (doce) meses contados desde el inicio de la etapa de construccién
conforme a lo sefalado en el articulo 1.10, la Sociedad Concesionaria debera someter a
la aprobacion del inspector fiscal el Programa de Ejecucion de las Obras, el cual debera
elaborarse sobre la base de los Proyectos de Ingenieria de Detalle entregados para
revision del inspector fiscal. El Programa debera contener separadamente la
programacion de todas las obras del Proyecto, debiendo incluir todas las partidas, sus
respectivas cubicaciones y presupuestos. Ademas, debera mostrar secuencialmente una
planificacién general de las obras y del plan de ejecucién y control de todas las actividades

de la obra, asi como su estrategia para provocar el minimo impacto en el entorno del
Proyecto.”

= Se reemplaza el quinto parrafo por el siguiente:
“El Programa de Ejecucion de las Obras sera actualizado en los siguientes casos:

a) Cada vez que lo proponga fundadamente la Sociedad Concesionaria y el
inspector fiscal acoja su solicitud.

b) En todas las oportunidades que el inspector fiscal estime necesario y lo
requiera mediante comunicacion en el Libro de Obras.

c) Cada vez que se verifique un hallazgo arqueolégico que impacte en el plazo
de la trayectoria critica del Programa de Ejecucion de las Obras, de
conformidad al procedimiento descrito en el articulo 1.10.2.1.4.

d) Cuando el valor de & sea mayor que 0, de acuerdo a lo establecido en el
articulo 1.10.2.1.4."

o Se adiciona como sexto parrafo el siguiente:

‘Las eventuales actualizaciones al Programa de Ejecucion de las Obras, no
implicaran ninguna compensacion adicional para la Sociedad Concesionaria. Con
todo, no podran ser objeto de actualizacion los plazos y porcentajes de ejecucion
aprobados para las declaraciones de avance ni el plazo maximo establecido para la
puesta en servicio provisoria de la totalidad de las obras sefalado en el articulo
1.10.2.1.4, salvo aquellos casos en que corresponda actualizar el Programa de
Ejecucion de las Obras, en virtud de lo dispuesto en las letras c) y d) del parrafo
precedente.”

e Los actuales parrafos sexto, séptimo, octavo y noveno, pasan a ser los parrafos
séptimo, octavo, noveno y décimo, respectivamente.
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15.En 1.10.2.1.4 "PUESTA EN SERVICIO PROVISORIA DE LA TOTALIDAD DE LAS
OBRAS", previamente modificado por la Circular Aclaratoria N° 1, se rectifica el articulo de
la siguiente manera:

e Se reemplaza el texto del articulo por el siguiente:

“El Concesionario debera proponer, como parte del Programa de Ejecucién de las Qbras,
el plazo para la puesta en servicio provisoria de |a totalidad de las obras, el cual no podra
exceder el plazo maximo de a + B + 30 (treinta) meses contados desde la fecha de inicio
de construccion de las obras de produccién, segun lo establecido en el articulo 1.10.2.1.2.

Donde:

TramRCA; — 12 si TramRCA; > 12 meses
o=
0 si Tram RCA, < 12 meses

TramRCA, : Numero de meses transcurridos entre la fecha de
obtencion de la RCA de las obras de conduccién y
almacenamiento de acuerdo a lo establecido en el articulo
1.9.1.1.1 ("RCA?") y la fecha de inicio de construccién de
las obras de produccién, segln lo establecido en el
articulo 1.10.2.1.2. Dicho valor se determinara de acuerdo
a la siguiente formula, el cual sera redondeado a su entero
superior mas cercano;

fecha obtencién RCA, — fecha inicio obras de produccion
30 (dias)

TramRCA, = [

B: Corresponde al numero total de meses en que la construccién de las obras
estuvo total o parcialmente paralizada debido a la presencia de hallazgos
arqueolégicos que generan impacto en el plazo de la trayectoria critica del
Programa de Ejecucion de las Obras. Para efectos de su determinacion, regira el
siguiente procedimiento por cada hallazgo arqueolégico:

- En caso que la Sociedad Concesionaria considere que un determinado
hallazgo arqueolégico impacta en el plazo de la trayectoria critica del
Programa de Ejecucién de las Obras, el Concesionario debera realizar una
cuantificacion del referido impacto en base a una estimacién del tiempo de
tramitacion que involucra el hallazgo arqueolégico ante el Consejo de
Monumentos Nacionales (“CMN”). La referida cuantificacién debera
incorporarse como parte de una “actualizacién preliminar” del Programa de
Ejecucion de las Obras, la cual debera ser sometida a la aprobacion del
inspector fiscal. El inspector fiscal contara con un plazo de 15 (quince) dias
para aprobar la “actualizacién preliminar” o rechazarla fundadamente. En este
ultimo caso, el Concesionario debera presentar una nueva “actualizacidn
preliminar” dentro de los 10 (diez) dias siguientes contados desde la fecha del
rechazo y el inspector fiscal dispondra de idéntico plazo para su aprobacion o
rechazo. Este proceso se repetira hasta que la “actualizacién preliminar” sea
aprobada por el inspector fiscal.
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- Una vez que la Sociedad Concesionaria haya obtenido el permiso de
intervencion de hallazgo arqueolégico por parte del CMN y dicho organismo
haya dictado el correspondiente Oficio de Continuidad de Obras (“OCO"), el
Concesionario debera presentar para aprobacion del inspector fiscal una
“actualizacion definitiva” al Programa de Ejecucion de las Obras. El inspector
fiscal contara con un plazo de 15 (quince) dias para aprobar la “actualizacién
definitiva” o rechazarla fundadamente. En este Gltimo caso, el Concesionario
debera presentar una nueva “actualizacion definitiva” dentro de los 10 (diez)
dias siguientes contados desde la fecha del rechazo y el inspector fiscal
dispondra de idéntico plazo para su aprobacion o rechazo. Para efectos de la
cuantificacion del impacto en la trayectoria critica, la Sociedad Concesionaria
no podra proponer un nimero de meses mayor al tiempo de duracién de la
paralizacidn total o parcial de las obras transcurrido entre la fecha en que la
Sociedad Concesionaria realizé la solicitud de permiso de intervencion y el
correspondiente OCO.

- Si como resultado de tres ingresos de “actualizacion definitiva” del Programa
de Ejecucion de las Obras, la propuesta presentada por la Sociedad
Concesionaria no es aprobada por el inspector fiscal, el niimero de meses en
que la construccion de las obras estuvo total o parcialmente paralizada debido
a la presencia de hallazgos arqueoldgicos que generan impacto en el plazo de
la trayectoria critica del Programa de Ejecuciéon de las Obras, sera
determinado por el MOP, quien considerara los resultados de un estudio
externo que para estos efectos el Concesionario debera contratar, a su entero ~
cargo, costo y responsabilidad. Lo anterior, sin perjuicio de los mecanismos ; Wy
de resolucién de controversias previstos en la Ley de Concesiones de Obras - /7
Publicas y su Reglamento. U

- La institucion a cargo del estudio externo a que alude la vifieta precedente,
debera estar vinculada a una universidad que posea acreditacion institucional
vigente por un periodo minimo de 4 (cuatro) afios, segun lo dispuesto en la
Ley N° 20.129, que establece un Sistema Nacional de Aseguramiento de la
Calidad de la Educacion Superior. El MOP seleccionara a la institucion que
realizara el estudio a partir de una terna propuesta por la Sociedad
Concesionaria.

La autorizacion de la puesta en servicio provisoria de la totalidad de las obras dara derecho
a la explotacion de las obras, de acuerdo con lo establecido en las Bases de Licitacion vy,

por tanto, al cobro de las tarifas que procedan segun lo establecido en el Contrato de
Concesion.

El incumplimiento del plazo maximo establecido para la puesta en servicio provisoria de la
totalidad de las obras, hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa que se
establece en el articulo 1.15.6, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 1.17.1.4 numeral
xiii)."

16.En 1.10.3 “PERIODO DE MARCHA BLANCA’, se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

» Se adiciona como segundo parrafo el siguiente:

“En el caso que la Sociedad Concesionaria haya terminado la construccién de las
obras de produccién y a partir de dicho momento transcurran mas de 6 (seis)
meses sin que se haya terminado la construccion de las obras de conduccion y
almacenamiento, el Concesionario debera ejecutar, en forma adicional y a su
entero cargo, costo y responsabilidad, una etapa denominada “Puesta en Marcha
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de las obras de produccidn”, la cual tendra por objeto comprobar el correcto y
seguro funcionamiento de las obras de produccién, a excepcion de la Planta
elevadora de Agua Producto indicada en la letra b.7) del articulo 1.3.1.1, debiendo
incluir todos los sistemas, procesos y equipos. La antedicha etapa se regira por
lo dispuesto en el articulo 1.10.3.1.1.”

17.En 1.10.3.1 “PUESTA EN MARCHA", se rectifica el articulo de la siguiente manera:
e En el primer parrafo, donde dice:

“‘Durante |a etapa de Puesta en Marcha el Concesionario debera ejecutar las siguientes
pruebas: preoperacionales, operacionales y de funcionamiento. Para efectos de su
ejecucion...”

debe decir:

‘Durante la etapa de Puesta en Marcha el Concesionario debera ejecutar para todas
las obras del Proyecto las siguientes pruebas: preoperacionales, operacionales y de
funcionamiento. Para efectos de su ejecucion...”

e En el segundo parrafo, letra c) “Pruebas de funcionamiento”, donde dice:

"...(i) el consumo especifico de energia ofertado como parte de la Oferta Técnica y-

calculado de acuerdo a la metodologia sefialada en el articulo 2.2.2.1.2; (iii) las =

calidades...”

debe decir:

“...(ii) el consumo especifico de energia eléctrica garantizado correspondiente a la
totalidad del Proyecto ofertado como parte de la Oferta Técnica, de acuerdo a lo
sefialado en el Documento N° 9 “Propuesta técnica”, nimero 2), del articulo
1.4.6.1.2; y, (iii) las calidades...”

18.Se adiciona el articulo 1.10.3.1.1 “PUESTA EN MARCHA DE LAS OBRAS DE
PRODUCCION”, cuyo texto es el siguiente:

“1.10.3.1.1 PUESTA EN MARCHA DE LAS OBRAS DE PRODUCCION

Durante la etapa de Puesta en Marcha de las obras de produccién, a excepcion
de la Planta elevadora de Agua Producto indicada en la letra b.7) del articulo
1.3.1.1, el Concesionario debera ejecutar las siguientes pruebas:
preoperacionales, operacionales y de funcionamiento. Para efectos de su
ejecucion, la Sociedad Concesionaria debera presentar al inspector fiscal un
Programa de Ejecucién de Puesta en Marcha de las obras de produccién que
contenga tanto la programacién como un protocolo de ejecucion de todas las
pruebas antes referidas. El referido programa debera presentarse, a mas tardar,
12 (doce) meses antes de la fecha de término de construccién de las obras de
produccién de acuerdo a lo indicado en el Programa de Ejecucion de las Obras
sefalado en el articulo 1.10.2.1.1. Los plazos de revisién, correccién de
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observaciones y aprobacion del Programa de Ejecuciéon de Puesta en Marcha de
las obras de produccion se regiran por lo dispuesto en el articulo 1.10.1.2.1.

Como parte del Programa de Ejecucion de Puesta en Marcha de las obras de
produccién, la Sociedad Concesionaria deberd considerar, al menos, las
siguientes exigencias:

a) Pruebas preoperacionales:

Las pruebas preoperacionales corresponden a aquellas que se realizan para
comprobar el correcto montaje de todos los sistemas, procesos y equipos de las
obras de produccion que forman parte del Proyecto, a excepcion de la Planta
elevadora de Agua Producto indicada en la letra b.7) del articulo 1.3.1.1. Las
referidas pruebas deberan ser realizadas con equipos energizados, pero en
vacio, es decir, sin flujo de fluidos a través de los equipos.

Como parte del desarrollo de las pruebas preoperacionales, se deberan realizar,
al menos, las siguientes actividades:

- Comprobacién de la limpieza interior de tuberias y equipos.
- Comprobacion de anclajes de equipos y soportes.

- Pruebas de presion de las tuberias y estanques a presion.

- Pruebas de estanqueidad de estanques atmosféricos.

- Pruebas de niveles de llenado y vaciado de estanques.

- Alineacion de motobombas.

- Nivelacion de equipos.

- Comprobacion del sentido de giro de motores.

- Timbrado de cables.

- Comprobacion de puesta a tierra.

- Megado de la red de tierras.

- Comprobacion de la lubricacién y llenado de aceite.

- Comprobacion del funcionamiento de los lazos de control.

b) Pruebas operacionales:

El Concesionario debera ejecutar las pruebas operacionales de las obras de
produccion que forman parte del Proyecto, a excepcion de la Planta elevadora de
Agua Producto indicada en la letra b.7) del articulo 1.3.1.1, con los equipos en
carga, es decir, funcionando bajo condiciones reales de operaciéon y con la
potencia eléctrica requerida para su correcto desempeiio. Ademas, la Sociedad
Concesionaria debera realizar los ajustes necesarios a los sistemas, procesos y
equipos, con la finalidad de asegurar su correcto funcionamiento en conjunto.

Como parte del desarrollo de las pruebas operacionales, se debera comprobar el
funcionamiento de, al menos, los siguientes aspectos:
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- Curvas de las bombas.

- Protecciones eléctricas.

- Vibraciones.

- Intensidades de operacion y de las caidas de tension.
- Rendimientos de los procesos.

- Calidad del agua tras los diferentes procesos.

- Funcionamiento en automatico de los lazos de control.

c) Pruebas de funcionamiento:

El Concesionario debera realizar las pruebas de funcionamiento de las obras de
produccion que forman parte del Proyecto, a excepcién de la Planta elevadora de
Agua Producto indicada en la letra b.7) del articulo 1.3.1.1, cuya finalidad es
asegurar que todos los sistemas, procesos y equipos funcionen de manera
automatizada, es decir, bajo el control de sistemas programados sin intervencién
manual constante. Para tal efecto, se deberan ajustar con precision los
parametros de operacion para lograr: (i) una produccion de Agua para Consumo
Humano de 69.120 m*/dia, equivalentes a 800 I/s; (ii) el consumo especifico de
energia eléctrica garantizado correspondiente a las obras de produccién ofertado
como parte de la Oferta Técnica, de acuerdo a lo sefalado en el Documento N° 9
‘Propuesta técnica”, nimero 2), del articulo 1.4.6.1.2; y, (iii) las calidades
requeridas del Agua Permeada y del Agua para Consumo Humano.

El inspector fiscal aprobara la etapa de Puesta en Marcha de las obras de
produccién cuando haya constatado la correcta ejecuciéon de las pruebas
preoperacionales, operacionales y de funcionamiento, de conformidad a las
exigencias indicadas en el Programa de Ejecucién de Puesta en Marcha de las
obras de produccién debidamente aprobado.

Con ocasidn del desarrollo de las pruebas preoperacionales, operacionales y de
funcionamiento, la Sociedad Concesionaria debera dejar constancia escrita en el
Libro de Obras de los siguientes aspectos con relacién a cada una de las
pruebas: (i) personas que las realizan, (i) dia y hora de inicio y fin, (iii)
descripcion de la prueba, (iv) indicacién del cédigo o norma que se aplica, (v)
sistema, proceso o equipo de que se trate, con indicacion de los puntos limite o
tramos sometidos a prueba, y (vi) valores obtenidos.”

19.En 1.10.3.2 "PRUEBA DE FIABILIDAD?, se rectifica el articulo de la siguiente manera:
» Se reemplaza el texto del articulo por el siguiente:

“Una vez aprobada la etapa de Puesta en Marcha por parte del inspector fiscal, la Sociedad
Concesionaria debera ejecutar la etapa de Prueba de Fiabilidad. El objetivo de esta etapa
es verificar el cumplimiento de los Parametros Garantizados indicado en el articulo
1.10.3.2.1. A su vez, como parte de esta etapa y sin condicionar la aprobacién de la misma,
el inspector fiscal verificara que el valor obtenido del consumo especifico de energia
eléctrica garantizado del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en el articulo 1.10.3.2.2, sea
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menor o igual al valor de consumo especifico de energia eléctrica garantizado
correspondiente a la totalidad del Proyecto ofertado como parte de la Oferta Técnica,

de acuerdo a lo sefalado en el Documento N° 9 “Propuesta técnica”, niumero 2), del
articulo 1.4.6.1.2."

20.En 1.10.3.2.1 “PARAMETROS GARANTIZADOS", previamente modificado por la Circular
Aclaratoria N° 1, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

* En el numero ii) “Factor de conversion”, tercer parrafo, donde dice:

‘En caso de que durante 48 (cuarenta y ocho) horas seguidas, el factor de conversion
de Ol sea inferior a un 48%, el inspector fiscal detendra la prueba...”

debe decir:

“En caso de que durante 48 (cuarenta y ocho) horas seguidas, el factor de conversién
de Ol sea superior a un 48%, el inspector fiscal detendra la prueba...”

* Se reemplaza el cuarto parrafo por el siguiente:

“Para efectos del reconocimiento tarifario de la Superintendencia de Servicios
Sanitarios (SISS) en el marco del Pago por Disponibilidad de Agua para Consumo
Humano a que se refiere el articulo 1.12.2.2, la aludida entidad, dentro de sus
competencias, inspeccionara las obras del Proyecto durante la etapa de Prueba
de Fiabilidad. Una vez realizada la referida inspeccién, el inspector fiscal aprobara
la etapa de Prueba de Fiabilidad, siempre y cuando haya constatado el cumplimiento
de cada uno de los Parametros Garantizados referidos en el presente articulo. Para
efectos del otorgamiento de |a referida aprobacion, el inspector fiscal emitira un informe

detallado en el cual conste el cumplimiento de cada uno de los Parametros
Garantizados."

21.En 1.10.3.2.2 "CONSUMO ESPECIFICO DE ENERGIA ELECTRICA GARANTIZADO”, se
rectifica el articulo de la siguiente manera:

e Se reemplaza el titulo del articulo por el siguiente:

“CONSUMO ESPECIFICO DE ENERGIA ELECTRICA GARANTIZADO DEL
PROYECTO"

« Se reemplaza el primer parrafo por el siguiente:

“La Sociedad Concesionaria debera cumplir el valor maximo de consumo especifico de
energia eléctrica garantizado correspondiente a la totalidad del Proyecto, ofertado
como parte de la Oferta Técnica de acuerdo a lo sefialado en el Documento N° 9
“Propuesta técnica”, niumero 2), del articulo 1.4.6.1.2."
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* Se reemplaza el ultimo parrafo por el siguiente:

“En caso de que el valor maximo de consumo especifico de energia eléctrica
garantizado del Proyecto obtenido de conformidad al calculo establecido en el
presente articulo sea mayor al valor maximo de consumo especifico de energia
eléctrica garantizado correspondiente a la totalidad del Proyecto, ofertado como
parte de la Oferta Técnica de acuerdo a lo sefialado en el Documento N° 9
“Propuesta técnica”, numero 2), del articulo 1.4.6.1.2, la Sociedad Concesionaria
incurrird en la multa referida en el articulo 1.15.6."

22.En 1.11.1 “AUTORIZACION DE LA PUESTA EN SERVICIO PROVISORIA DE LA
TOTALIDAD DE LAS OBRAS", se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e En el tercer parrafo del nimero iii), donde dice:

“El DGC debera aprobar o rechazar la puesta en servicio provisoria de la totalidad de
las obras dentro del plazo de 25 (veinticinco) dias contados desde...”

debe decir:

“El DGC debera aprobar o rechazar la puesta en servicio provisoria de la totalidad de
las obras dentro del plazo de 30 (treinta) dias contados desde...”

23.En 1.11.3.1 “SERVICIOS BASICOS”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:
» Se reemplaza el numero ii) por el siguiente:

'ii) La entrega de Agua para Consumo Humano, de acuerdo con lo indicado en el articulo
2.4.4.1. Se consideraran usuarios de Agua para Consumo Humano los siguientes:

- La empresa sanitaria ADV, o bien la sociedad estatal ECONSSA CHILE S.A. o, en
su defecto, quien asuma sus obligaciones respecto a la concesion sanitaria de
produccién de agua potable en la regién de Coquimbo.

- Los Servicios Sanitarios Rurales, al amparo de lo dispuesto en la Ley N° 20.998,
que regula los Servicios Sanitarios Rurales.

Los organismos publicos, siempre y cuando el servicio de entrega de Agua para
Consumo Humano se requiera fuera de los limites del area geografica de una
concesion sanitaria en la region de Coquimbo, otorgada al amparo de lo

dispuesto en el Decreto con Fuerza de Ley MOP N° 382, de 1988, Ley General de
Servicios Sanitarios."

24.En 1.12.2.1 "SUBSIDIO FIJO A LA CONSTRUCCION (SFC)", previamente modificado por
la Circular Aclaratoria N° 1, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

» Se reemplaza el tercer parrafo por el siguiente:
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“En caso que la Sociedad Concesionaria deba ejecutar la etapa Puesta en Marcha
de las obras de produccion de conformidad a lo sefialado en los articulos 1.10.3

y 1.10.3.1.1, el pago de las cuotas de SFCop y de SFCocya se realizara de la
siguiente forma:

1. La primera cuota de SFCop se pagard, a mas tardar, a los 90 (noventa) dias de
constatado por parte del inspector fiscal la correcta ejecucion de las pruebas
preoperacionales, operacionales y de funcionamiento para las obras de
produccion, de conformidad a las exigencias indicadas en el Programa de

Ejecucion de Puesta en Marcha de las obras de produccion, debidamente
aprobado.

2. La primera cuota de SFCocya se pagara, a mas tardar, a los 90 (noventa) dias
de autorizada |la puesta en servicio provisoria de la totalidad de las obras.

3. Las cuotas posteriores de SFCop y de SFCocya S€ pagaran, anualmente, previa
aprobacién del inspector fiscal, a mas tardar, a los 365 (trescientos sesenta
y cinco) dias contados desde el pago de la cuota anterior respectiva.”

e Se adiciona como cuarto parrafo el siguiente:

“En caso que la Sociedad Concesionaria no deba ejecutar la etapa Puesta en
Marcha de las obras de produccion, toda vez que no se cumplen la condicién ni
el plazo senalados en el articulo 1.10.3, el pago de las cuotas de SFCor y de
SFCocya se realizara conjuntamente, de la siguiente forma:

1. La primera cuota de SFCop y de SFCocya Se pagara, a mas tardar, a los 90
(noventa) dias de autorizada la puesta en servicio provisoria de la
totalidad de las obras.

2. Las cuotas posteriores de SFCop ¥y de SFCocya Se pagaran anualmente,
previa aprobacion del inspector fiscal, a mas tardar, a los 365 (trescientos
sesenta y cinco) dias contados desde el pago de la cuota anterior.”

e Los actuales parrafos cuarto y quinto, pasan a ser los parrafos quinto y sexto,
respectivamente.

25.En 1.12.2.2 “PAGO POR DISPONIBILIDAD DE AGUA PARA CONSUMO HUMANOQO",
previamente modificado por la Circular Aclaratoria N° 1, se rectifica el articulo de la
siguiente manera:

o Se reemplaza el texto del articulo por el siguiente:

“En atencion a lo establecido en el articulo 1.3.1, el Proyecto considera un caudal de
produccién de Agua Producto de 800 I/s de la PDAM, del cual un caudal de produccién
de 400 I/s, equivalente a 34.560 m%/dia, debera estar siempre disponible, a todo
evento, para su entrega exclusiva a ADV, o bien a ECONSSA CHILE S.A. o, en su
defecto, a quien asuma sus obligaciones respecto a la concesion sanitaria de
produccion de agua potable en la regién de Coquimbo.
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En razén de lo dispuesto en el parrafo precedente y considerando el Acuerdo Marco
“Términos y condiciones que regiran la prestacion del servicio basico de entrega de
agua para consumo humano en el marco de la obra puablica fiscal "Concesién Planta
Desaladora para la region de Coquimbo’, a ejecutar a través del sistema de
concesiones”, suscrito por la DGC, la empresa sanitaria Aguas del Valle S.A. y la
sociedad estatal Empresa Concesionaria de Servicios Sanitarios S.A., en el presente
articulo se establece un pago por concepto de disponibilidad de Agua para Consumo
Humano (PDA), como contraprestacion a |la obligacion de la Sociedad Concesionaria de
reservar un volumen diario de 34.560 m®dia a ADV, o bien a ECONSSA CHILE S.A. o,
en su defecto, a quien asuma sus obligaciones respecto a la concesién sanitaria de
produccion de agua potable en la regién de Coquimbo.

En virtud de lo anterior, se establece un pago en favor de la Sociedad Concesionaria, el
cual sera pagado por ADV, o bien por ECONSSA CHILE S.A. o, en su defecto, por
quien asuma sus obligaciones respecto a la concesién sanitaria de produccién de
agua potable en la region de Coquimbo, en cuotas mensuales vencidas equivalentes
al valor calculado para cada mes de la etapa de explotacién, con un monto maximo
anual de UF 270.000 (doscientas setenta mil), calculade segin se indica a
continuacion:

P

12.614.400 = m -

12

PDA, = be gy

Con P = MIN {Tg;4; TS,}

Donde:

PDA; : Pago por concepto de disponibilidad de Agua para Consumo Humano
para el mes del afio calendario "t" de explotacién de la concesion,
expresado en UF.

Tora : Tarifa Base por metro cibico (m?) para un volumen de entrega de Agua
para Consumo Humano menor o igual a 34.560 m®dia, ofertada por el
Licitante Adjudicatario conforme al Formulario de Oferta Econémica
del Anexo N° 1, expresada en pesos chilenos, segln se sefiala en
el articulo 3.2.

D: - Monto por descuentos al PDA¢ en el mes del afio calendario "t" de
explotacién de la concesion, expresado en UF, asociados a
incumplimientos de la Sociedad Concesionaria en la entrega del
volumen de agua que forme parte del Caudal Base Asegurado a
que se refiere el articulo 2.4.4.1 y que sea solicitado por la

empresa sanitaria. Los m® no entregados seran valorizados a la
tarifa P.
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TS : Tarifa por metro ctibico (m®) reconocida por la SISS para el mes
del afio calendario "t" de explotacion de la concesidn, expresada
en pesos chilenos, asociada a la producciéon de agua potable en
el proyecto “Concesion Planta Desaladora para la region de
Coquimbo”, la cual constara en el respectivo Decreto Tarifario
que fije las tarifas de los servicios de produccion y distribucién
de agua potable, recoleccion y disposicion de aguas servidas,
dictado por el Ministerio de Economia, Fomento y Turismo,
respecto de ADV, o bien, ECONSSA CHILE S.A. o, en su defecto,
quien asuma sus obligaciones respecto a la concesion sanitaria
de produccion de agua potable en la region de Coquimbo, para el
periodo quinquenal correspondiente.

Los pagos mensuales por concepto de PDA seran convertidos a pesos chilenos
utilizando el valor de la UF del ultimo dia del mes anterior a aquel en que se efectle
dicho pago. La Sociedad Concesionaria debera emitir la factura correspondiente
dentro de los 5 (cinco) primeros dias del mes siguiente al de |la entrega del volumen
de agua solicitado por ADV, o bien por ECONSSA CHILE S.A. o, en su defecto, por
quien asuma sus obligaciones respecto a la concesion sanitaria de produccion de
agua potable en la region de Coquimbo, y que forme parte del Caudal Base

Asegurado. El pago debera efectuarse dentro de los 30 (treinta) dias siguientes a la
emision de la factura.

Ante cualquier desviacion de los parametros de calidad del Agua para Consumo
Humano, se suspendera el cobro de la Sociedad Concesionaria por concepto de PDA
hasta que se acredite por parte de ésta el cumplimiento de los parametros antes
referidos, de conformidad a lo dispuesto en el articulo 2.2.2.1.6.2.

La entrega de Agua para Consumo Humano por parte de la Sociedad Concesionaria a
ADV, o bien a ECONSSA CHILE S.A. o, en su defecto, a quien asuma sus
obligaciones respecto a la concesion sanitaria de produccién de agua potable en la
regiéon de Coquimbo, en un volumen superior a 34.560 m*/dia, se regula de acuerdo a las
tarifas y condiciones sefaladas en el articulo 1.13.2.4."

En 1.12.3.1 “INGRESOS GARANTIZADOS POR DISPONIBILIDAD", previamente
modificado por la Circular Aclaratoria N° 1, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e Se reemplaza el primer parrafo por el siguiente:

“Se establece un mecanismo de Ingreso Garantizado por Disponibilidad (IGD) por un
monto maximo anual de UF 270.000 (doscientas setenta mil), el cual permite distribuir
los riesgos derivados de la incertidumbre respecto de los ingresos efectivamente
percibidos por la Sociedad Concesionaria por concepto de pago por disponibilidad de Agua
para Consumo Humano a que se refiere el articulo 1.12.2.2, durante la etapa de
explotacion de la concesion.”

e Se reemplaza el segundo parrafo por el siguiente:

“El Estado garantiza a la Sociedad Concesionaria un IGD anual Ygar.. Para el calculo de
¢éste, se establecen las siguientes definiciones:
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Yt . Ingreso anual, en UF, de la Sociedad Concesionaria en el afio
calendario "t" de explotacion de la concesion por concepto de pago por
disponibilidad de Agua para Consumo Humano, en base a la
informacion solicitada en el numeral iv) del articulo 1.15.5.4.

Ygart : Ingreso garantizado por el Estado en UF en el afio calendario "t" de
{4 ) i

explotacién de la concesién, equivalente a 12. 614. 400 * ﬁ - DA,

Toa . Tarifa Base por metro clbico (m?) para volimenes de entrega de Agua

para Consumo Humano menores o iguales a 34.560 m?¥dia, ofertada
por el Licitante Adjudicatario conforme al Formulario de Oferta
Econdémica del Anexo N° 1, segun se sefiala en el articulo 3.2.

DA : Monto por descuentos al PDA:; en el afio calendario "t" de
explotacion de la concesion, expresado en UF, asociados a
incumplimientos de la Sociedad Concesionaria en la entrega del
volumen de agua que forme parte del Caudal Base Asegurado a
que se refiere el articulo 2.4.4.1 y que sea solicitado por la empresa
sanitaria. Los m® no entregados seran valorizados a la tarifa P.”

27. Se adiciona el articulo 1.12.3.4 "OPCION DE DISTRIBUCION DE RIESGO FINANCIERO,
EN CASO DE EXTINCION DE LA CONCESION POR INCUMPLIMIENTO GRAVE’, cuyo
texto es el siguiente:

“1.12.3.4 OPCION DE DISTRIBUCION DE RIESGO FINANCIERO, EN CASO DE
EXTINCION DE LA CONCESION POR INCUMPLIMIENTO GRAVE

Se establece en el presente articulo un mecanismo de Distribucién de Riesgo
Financiero en caso de extincién de la concesion por incumplimiento grave de las
obligaciones impuestas a la Sociedad Concesionaria de acuerdo con lo establecido
en el articulo 1.17.1.4, con la finalidad de mejorar el financiamiento del proyecto.

Para tal efecto, en el caso que el Licitante o Grupo Licitante adjudicatario haya
optado por este mecanismo en su Oferta Economica, se aplicara lo siguiente:

- Habiéndose autorizado la puesta en servicio definitiva de las obras sefialada en
el articulo 1.11.2 y una vez realizada la licitacién a que se refiere el articulo 28 de
la Ley de Concesiones, en caso que el MOP optare por ella, si la diferencia entre
el limite inferior del valor actual de la suma de las cuotas de Subsidio Fijo a la
Construccion de las obras de produccién (SFCop) y de Subsidio Fijo a la
Construccion de las obras de conduccién y almacenamiento (SFCocya) que
todavia no hubieran sido pagadas (S**) y el resultado de la licitacién de la
concesion a que se refiere el articulo 28 de la Ley de Concesiones (P) fuese mayor
que cero, el MOP pagara al Concesionario o a quien este haya cedido o
transferido a cualquier titulo, los flujos correspondientes al SFCop y al SFCocya,
la cantidad (B) equivalente a esa diferencia. En caso contrario, si el producto de
la licitacién (P) es mayor al limite superior del valor actual de la suma de las
cuotas de SFCop y SFCocya no pagadas (S*), el Concesionario o aquel a quien este
haya cedido o transferido a cualquier titulo los flujos correspondientes al SFCop

y al SFCocya, pagara al MOP la cantidad (T) equivalente a un 80% de dicha
diferencia.

- En el evento que el Concesionario ceda o transfiera a cualquier titulo los flujos
correspondientes al SFCop y al SFCocya, el Concesionario se obliga a establecer
en el contrato que el cesionario o adquirente respectivo se hara cargo de efectuar

el pago de la cantidad (T) en los mismos términos y condiciones sefialadas en el
articulo 1.12.6.
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- La notificacion o aceptaciéon del MOP de la cesion o transferencia a cualquier
titulo de los flujos correspondientes al SFCor y al SFCocya a que se hace
referencia el presente articulo, debera hacerse con reserva de su derecho al
cobro al cesionario o adquirente respectivo, del pago del 80% de la diferencia
entre el producto de la licitacion y el valor actual de la suma de las cuotas de
SFCop y de SFCocya no pagadas correspondiente al limite superior (S*),
equivalente a la cantidad (T).

- Los pagos que se deberan realizar por parte del MOP, del Concesionario o aquel
a quien este haya cedido o transferido a cualquier titulo, en caso que
correspondan, deberan ser realizados en un plazo maximo de 180 (ciento
ochenta) dias desde el resultado de la licitacion de la concesion a que se refiere
el articulo 28 de la Ley de Concesiones.

Los valores B y T seran calculados de la siguiente forma:

0 SiPz5"

B=
S -P SiP<§™
(P-S5*)x0,8 SiP2S*

T=
0 SiP<S*

Donde:

P: Resultado de la licitacion de la concesion a que se refiere el articulo 28 de la Ley
de Concesiones, en UF.

S*: Valor actual de las cuotas del SFCop y del SFCocya N0 pagadas, correspondiente
al limite superior.

$**: Valor actual de las cuotas del SFCor y SFCocya No pagadas, correspondiente al
limite inferior.

Los valores S* y S** se calcularan de la siguiente manera:

mq—imgp Mz—myp
[ SFCOF ] + [SFCUC)FA] 1
A< [N
Z CETAL Zt_o A+t 1,2

Z [ SFCop ] i ° [SFCOCM] 1
1+t 1, (1+r)4 1,3
Donde:

SFCop: Subsidio Fijo a la Construccidn de las obras de produccion, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 1.12.2.1.
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SFCocya: Subsidio Fijo a la Construcciéon de las obras de conduccién y
almacenamiento, de acuerdo a lo establecido en el articulo 1.12.2.1.

rs: Tasa de descuento para descontar los flujos de los Subsidios remanentes no
pagados. Dicha tasa correspondera a la tasa interna de retorno promedio de los 3
(tres) meses anteriores al mes de inicio del plazo de concesién sefialado en el
articulo 1.5.2, ofrecida por el Banco Central de Chile para sus instrumentos
reajustables en moneda nacional (BCU) de plazo igual a 10 (diez) afios, mas un 3%.
La tasa se expresara en términos anuales considerando una anualidad de 365 dias.

me: Afio Calendario en que se ha declarado la extincién de la concesién por
incumplimiento grave. En caso de que la cuota correspondiente a este afio atin no
se encuentre pagada al momento de la declaracién de extincién, se debera
considerar me-1.

m1: Afio Calendario en que finaliza el pago del SFCor de acuerdo a lo dispuesto en
el articulo 1.12.2.1.

mz: Afio Calendario en que finaliza el pago del SFCocya de acuerdo a lo dispuesto en
el articulo 1.12.2.1.

Los pagos regulados en el presente articulo se realizaran en la forma establecida en
el articulo 1.12.6."

En 1.12.4 "ASPECTOS TRIBUTARIOS", previamente modificado por la Circular
Aclaratoria N° 1, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

* Se reemplaza el primer parrafo del numero i) por el siguiente:

') El servicio de construccién podra ser facturado por la Sociedad Concesionaria al MOP
desde el inicio de la concesion y cada 4 (cuatro) meses. Para ello, el Concesionario debera
presentar al inspector fiscal una relacién escrita y detallada de los documentos que
conforman el costo de construccion del periodo, los que constituyen [a base imponible
del IVA, sin incluir el pago por anticipo a la empresa constructora respectiva. Para
efectos del pago del IVA se deberan acompaiiar un respaldo digital de los respectivos
documentos (documentos tributarios y pago, estado de pago de la empresa
constructora respectiva, remuneraciones y pago del financiamiento) que acrediten
los desembolsos necesarios que sean parte del costo total para la construccién de
la obra, ya sean costos directos e indirectos, incluidos Ios bienes ylo derechos que
adquiera durante el periodo informado, los que forman o formaran parte de la
concesion. Los originales de dichos documentos podran ser revisados por el inspector
fiscal o por los profesionales que él designe en su representacion, en el lugar que éste
designe o en las oficinas del Concesionario. Asimismo, los originales deberan estar
disponibles en todo momento para ser revisados por entidades fiscalizadoras del
Estado dentro de sus procesos de auditorias gubernamentales. El inspector fiscal
tendra un plazo de 50 (cincuenta) dias contados desde la fecha de presentacién para
manifestar su conformidad o disconformidad con el costo de construccién presentado por
el Concesionario. En caso de que falte informacién de respaldo, el inspector fiscal solicitara
mediante el Libro de Obras la informacién complementaria, en cuyo caso, el plazo de
revision por parte del inspector fiscal se contabilizara desde la fecha en que el
Concesionario haga entrega de la informacién solicitada. Una vez que el inspector fiscal
apruebe el costo de construccién del periodo, de lo que se dejara constancia en el Libro
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de Obras o Libro de Explotacién de la Obra, segun corresponda, el Concesionario estara
facultado para emitir la correspondiente factura dirigida al MOP, |a cual debera entregar al
inspector fiscal. El pago del IVA por parte del MOP se realizara dentro de los 30 (treinta)
dias siguientes a la fecha de recepcion conforme por el inspector fiscal de la respectiva
factura. La aceptacién de dicha factura no implicara aprobacién de las obras ni del avance
de éstas por parte del inspector fiscal".

e En el numero ii), donde dice:

‘i) El servicio de conservacion, reparacion y explotacion debera ser facturado por el
Concesionario cada 15 (quince) dias al MOP..."

debe decir:

“ii) El servicio de conservacion, reparacién y explotacion debera ser facturado por el
Concesionario cada 30 (treinta) dias al MOP..."

En 1.13.2.1.1 “TARIFAS BASE Y FORMULA DE REAJUSTE TARIFARIO DESDE LA
PUESTA EN SERVICIO PROVISORIA DE TOTALIDAD DE LAS OBRAS", previamente
modificado por la Circular Aclaratoria N° 1, se reemplaza el texto del articulo por el
siguiente:

“Las Tarifas Base por metro cibico (m®) para los distintos volimenes de entrega de agua
(Toa, Tap ¥ Towy) €n pesos chilenos que seran utilizadas para el calculo de las tarifas a
cobrar por el Agua Producto entregada a los usuarios, correspondera a los valores
ofertados por el Licitante Adjudicatario, conforme al Formulario de Oferta Econémica del
Anexo N° 1, segun se sefiala en el articulo 3.2.

Tabla N° 3: Tarifas Base afecta a cobro.

Volumen de entrega diario (m*/dia) Caudal Equivalente (I/s) Tarifa Base
por metro
Mayor a Menor o igual a Mayora | Menoroigual a cubico
($/m°)
0 34.560 0 400 Tora
34.560 69.120 400 800 Top
69.120 103.680 800 1.200 Tory

El valor de las Tarifas Base indicadas en la Tabla N° 3 precedente esta expresado en
pesos chilenos al 30 de noviembre de 2024 y siempre se deberd cumplir que Toa > Top >
Tow. Con todo, para efectos de la seleccién de la Tarifa Base por metro cubico a aplicar en
un dia determinado (Twa, Top ¥ Tow), Se deberd considerar el volumen total agregado de
agua entregado a todos los usuarios del Proyecto durante dicho dia, y se aplicara la Tarifa
Base resultante de la Tabla N° 3 precedente para dicho dia.

Las Tarifas Base se reajustaran el 1° de enero de cada afio de explotacion o cada vez que
se compruebe una inflacién acumulada desde el dltimo reajuste igual o superior al 15%.
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En este dltimo caso, la Tarifa Base por metro cubico (m?) se reajustard en un valor igual a
dicha inflacién acumulada.

Para el calculo de la Tarifa Base reajustada, en pesos chilenos, se usara la siguiente
expresion:

Donde;

Totas Torp
Y Toy

T

Tt-1/x

IPCy

IPCt.s

F;

IEE,

Tix =Tegja* (1= F1) * (1 +IPCy_y) + Fy + (1 + IEE,_,)] (1)

Afio calendario de explotacion contabilizado desde el 1° de enero del afio de Ia
puesta en servicio provisoria de |a totalidad de las obras.

Identificador para los distintos volimenes de entrega de agua (a, B y y) definidas
en la Tabla N° 3 del presente articulo.

Tarifas Base por metro clibico (m®) para los distintos volumenes de entrega de
agua definida en la Tabla N° 3 del presente articulo, expresada en pesos chilenos
al 30 de noviembre de 2024.

Tarifa Base por metro cuibico (m®) reajustada para el afio "t" de explotacion
de la concesion, expresada en pesos chilenos y volumen de entrega de agua
“x”, redondeada a su entero superior mas cercano para el caso que la
fraccion sea igual o superior a cinco décimas o a su entero inferior mas
cercano para el caso que la fraccion sea menor a cinco décimas.

Tarifa Base por metro cubico (m®) determinada para el periodo
inmediatamente anterior, expresada en pesos chilenos, redondeada a su
entero superior mas cercano para el caso que la fraccion sea igual o superior
a cinco décimas o su entero inferior mas cercano para el caso que la fraccion
sea menor a cinco décimas.

Variacion del IPC cobertura nacional entre noviembre del afio 2024 y noviembre
del afio anterior a la puesta en servicio provisoria de Ia totalidad de las obras, en
fraccién, publicado por el Instituto Nacional de Estadisticas (INE). En caso de que
dicho indicador deje de existir como indice relevante de reajustabilidad de precios,
se aplicara el mecanismo que lo reemplace.

Para valores de "t mayores que “1", es la variacion del IPC cobertura nacional
entre el mes del IPC considerado para el Gltimo reajuste y noviembre del afio -1
de explotacién de la concesién, en fraccion, publicado por el INE. En caso de que
dicho indicador deje de existir como indice relevante de reajustabilidad de precios,
se aplicara el mecanismo que lo reemplace.

Porcentaje de la Tarifa Base por metro cibico (m3) para el afio "t" de

explotacién, que se pondera por la variacién del indice de Costo de Energia
Eléctrica.

Variacién del indice de Costo de Energia Eléctrica vigente para noviembre de
2024, a partir de los precios de nudo reportados por la Comisién Nacional de
Energia o el organismo que la reemplace o suceda legalmente, publicados
en el Diario Oficial, y el indice vigente a noviembre del afio anterior a la
puesta en servicio provisoria de la totalidad de las obras. En caso de que
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dicho indicador deje de existir como indice relevante de reajustabilidad de
costos, se aplicara el mecanismo que lo reemplace.

IEE¢.4 : Para valores de “t” mayores que “1”, es la variacion del indice de Costo de
Energia Eléctrica vigente para noviembre del afio t-1 de explotacion de la
concesion, a partir de los precios de nudo reportados por la Comision
Nacional de Energia o el organismo que la reemplace o suceda legalmente,
publicados en el Diario Oficial. En caso de que dicho indicador deje de existir
como indice relevante de reajustabilidad de costos, se aplicara el mecanismo
que lo reemplace.

Para efectos del calculo del ajuste, los factores de ponderacién toman los siguientes
valores:

F1 = 50%

L.a Sociedad Concesionaria debera informar el reajuste anual al inspector fiscal con, a lo
menos, 20 (veinte) dias de anticipacion al término de cada afio calendario de explotacion
mediante carta, indicando la tarifa que aplicara en el proximo periodo. El incumplimiento de
la obligacién de informar dentro del plazo senalado hara incurrir a la Sociedad
Concesionaria en la multa establecida en el articulo 1.15.6."

30.En 1.13.2.3 "FACTORES DE TARIFA POR TIPO DE USUARIOS’, se rectifica el articulo
de la siguiente manera:

e Se reemplaza la Tabla N° 5 "Factor de Tarifas para cada tipo de usuario” por la

siguiente:
“Tabla N° 5 “Factor de Tarifas para cada tipo de usuario”
Tlpq de Clase de usuario jFRconRy)
usuario (U)
1 Consumo humano 1
2 Consumo multipropésito 4

31.En 1.13.2.4.1 “A PARTIR DE LA PUESTA EN SERVICIO PROVISORIA DE LA
TOTALIDAD DE LAS OBRAS’, previamente modificado por la Circular Aclaratoria N° 1,
se rectifica el articulo de la siguiente manera:

o Se reemplaza el texto del articulo por el siguiente:

“La tarifa por metro cubico (m®) a cobrar al usuario por tipo de usuario a partir de la
puesta en servicio provisoria de la totalidad de las obras se calculara diariamente y sera
la resultante de aplicar el factor de tarifas que corresponda por tipo de usuario segun lo
sefialado en la Tabla N° 5 del articulo 1.13.2.3 a la Tarifa Base por metro cubico (m?)
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reajustada de acuerdo a lo establecido en el articulo 1.13.2.1.1. Lo anterior de acuerdo
con lo indicado en la siguiente férmula:

(2)
Tc S Tyx * FU
Donde:

Te : Tarifa por metro cubico (m? a cobrar a los usuarios en pesos
chilenos (3) para el tipo de usuario (U) de acuerdo a la Tabla N°
4 del articulo 1.13.2.2.

Tux : Tarifa determinada de acuerdo a lo sefialado en el articulo
1.13.2.1.1.

Fu ! Factor de Tarifa por Tipo de usuario de acuerdo a lo indicado en

la Tabla N° 5 del articulo 1.13.2.3.”

32.En 1.14.1.1.1 "MODIFICACIONES DE INGENIERIA PROPUESTAS POR EL
CONCESIONARIQ?®, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

« Se adiciona como nuevo tercer parrafo el siguiente:

“Para el caso de la metodologia constructiva de tipo zanja abierta para las obras de
captacion y descarga de las obras maritimas, la Sociedad Concesionaria podra
proponer un cambio de dicha metodologia constructiva a una de microtunelacién,
siempre y cuando se dé cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 1.9.1.2.1. La
evaluacion, desarrollo e implementaciéon de la metodologia constructiva de
microtunelacién, incluyendo todos los estudios y Proyectos de Ingenieria de Detalle,
seran de exclusivo cargo, costo y responsabilidad de la Sociedad Concesionaria.”

33.En 1.14.3.1 “"NUEVAS INVERSIONES", se rectifica el articulo de la siguiente manera:
» En el primer parrafo, donde dice;

“...y asumira todos los costos directos e indirectos de las medidas, condiciones y

exigencias que emanen o deriven de la(s) respectiva(s) RCA de acuerdo a lo sefalado
en el articulo 1.9.1.2.1."

debe decir:

“...y asumira todos los costos directos e indirectos de las medidas, condiciones y

exigencias que emanen o deriven de la(s) respectiva(s) RCA de acuerdo a lo sefialado
en el articulo 1.9.1.2.2"

34.En 1.14.5.1.1 "CONDICIONES QUE DETERMINAN LAS OBRAS DE AMPLIACION DE
CAPACIDAD", previamente modificado por la Circular Aclaratoria N° 1, se rectifica el
articulo de la siguiente manera:

» Se reemplaza el texto del articulo por el siguiente:
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“Teniendo en consideracion lo establecido en el articulo 19 inciso 2° de la Ley de
Concesiones, las Bases de Licitacion consideran un derecho de opcién para el MOP, que
podra ejercer o no, de requerir a la Sociedad Concesionaria, por un maximo de 2 (dos)
oportunidades, la ejecucién de obras de ampliacién de capacidad, siempre que se dé
cumplimiento a las condiciones establecidas en el presente articulo. Lo anterior, con el
objeto de que el Concesionario cumpla permanentemente hasta la fecha de término de la

concesion con los Niveles de Servicio y Estandares Técnicos establecidos en las Bases de
Licitacion.

Una vez cumplida las condiciones establecidas en el cuarto parrafo del presente
articulo, y previo visto bueno del Ministro de Hacienda, el MOP podra requerir a la Sociedad
Concesionaria que dé inicio al proceso de ampliacién de capacidad del Proyecto, para lo
cual, dentro del plazo de 90 (noventa) dias de efectuado el requerimiento por parte del
MOP, la Sociedad Concesionaria, a su entero cargo, costo y responsabilidad, debera
presentar al inspector fiscal una actualizacion de la ingenieria de las obras de ampliacion
de capacidad desarrollada como parte del PEPID, de acuerdo a lo indicado en el articulo
1.10.1.2. El procedimiento de revision y aprobacion de la actualizacion de la ingenieria sera
el establecido en el articulo 1.10.1.2.1. El incumplimiento del plazo sefialado hara incurrir a
la Sociedad Concesionaria en la multa establecida en el articulo 1.15.6.

La inversién correspondiente a las obras de ampliacion de capacidad mencionadas
precedentemente, a las expropiaciones, si proceden, asi como los costos por las medidas
ambientales identificadas en el desarrollo de la actualizacién de la ingenieria de detalle y/o
RCA del proyecto de ampliacién, si corresponde, mas los costos de las garantias y los
seguros tomados por el Concesionario para estos fines, seran financiados por el
Concesionario y posteriormente seran compensados econémicamente por el Estado al
Concesionario al amparo de la excepcion prevista en la parte final del inciso 2° del articulo
19 de la Ley de Concesiones.

El MOP podra requerir al Concesionario que realice las obras de ampliacién de capacidad
una vez que se cumplan copulativamente las siguientes condiciones i) y iii), o bien, ii) y
iii), en los términos que se detalla a continuacion:

i.  Parala primera solicitud que realice el MOP, se debera cumplir como requisito
que el volumen de entrega diario de Agua para Consumo Humano haya
superado el 75% del caudal de produccion de 800 I/s de la PDAM. Por su
parte, para la segunda solicitud que realice el MOP, se debera cumplir como
requisito que el volumen de entrega diario de Agua para Consumo Humano
haya completado el caudal de produccion de 800 I/'s de la PDAM. Se
entendera que se cumple la condicion i) cuando se acredite el
cumplimiento de cualquiera de los requisitos seialados.

Tanto en la primera como en la segunda solicitud, el MOP podra acreditar
el cumplimiento de los caudales de produccion referidos en el parrafo
precedente de la siguiente manera:

- Mediante la verificacion del requisito por parte del inspector fiscal
durante 10 (diez) dias continuos, o bien, 20 (veinte) dias
cualesquiera en un periodo de 30 (treinta) dias. El Concesionario
debera incluir en los informes mensuales a que se refiere el articulo
2.4.10, los datos, graficos y analisis que indiquen si se cumple o no
la condicion requerida; y/o,
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- Mediante la suscripciéon de acuerdos formales, calificados por el
inspector fiscal, destinados a la prestacidon del servicio de entrega
de Agua Producto para fines multipropédsito, que den cuenta del
volumen de agua que sera entregado.

ii. Encaso que la Sociedad Concesionaria haya suscrito acuerdos formales,
calificados por el inspector fiscal, o contratos de suministro, ambos
destinados a la prestacion del servicio de entrega de Agua Producto para
fines multipropdsito respecto al caudal de produccién de 200 I/s a que se
refiere el nimero iii) del articulo 1.3.1, se debera cumplir lo siguiente:

- 12 solicitud del MOP: Se debera cumplir que ADV, o bien ECONSSA
CHILE S.A. o, en su defecto, quien asuma sus obligaciones respecto
a la concesion sanitaria de produccion de agua potable en la regién
de Coquimbo, requiera un volumen de agua superior a 600 I/s, este
Gltimo valor maximo de reserva de Agua para Consumo Humano
garantizado por la Sociedad Concesionaria en los términos referidos
en los numeros i) y ii) del articulo 1.3.1. Para tal efecto, la aludida
empresa sanitaria debera realizar un requerimiento al Concesionario
con una anticipaciéon minima de 18 (dieciocho) meses a la fecha en
que se requiera la entrega, en el cual justifique la necesidad real de
requerir un caudal de produccion mayor a 600 I/s, lo cual debera ser
acreditado mediante la correspondiente documentacion.

- 2° solicitud del MOP: Se debera cumplir que ADV, o bien ECONSSA
CHILE S.A. o, en su defecto, quien asuma sus obligaciones respecto
a la concesion sanitaria de produccion de agua potable en la regién
de Coquimbo, requiera un volumen de agua superior a 800 I/s. Para
tal efecto, la aludida empresa sanitaria debera realizar un
requerimiento al Concesionario con una anticipacién minima de 18
(dieciocho) meses a la fecha en que se requiera la entrega, en el cual
justifique la necesidad real de requerir un caudal de produccién
mayor a 800 l/s, lo cual debera ser acreditado mediante la
correspondiente documentacion.

ii. ~ Que la obra a licitar y su presupuesto oficial cuenten con las aprobaciones
respectivas del MOP, del Ministerio de Desarrollo Social y Familia y del
Ministerio de Hacienda, en forma previa; asi como también se cuente con la
RCA del Proyecto emitida por la Autoridad Ambiental competente, si
corresponde.

Con todo, el MOP no podra requerir las obras de ampliacién de capacidad después que

se hayan cumplido 240 (doscientos cuarenta) meses del inicio del Contrato de Concesién
establecido en el articulo 1.5.1.”

35.En 1.14.5.1.2 "PROCEDIMIENTOS Y OBLIGACIONES QUE REGIRAN LAS OBRAS DE
AMPLIACION DE CAPACIDAD", previamente modificado por la Circular Aclaratoria N° 1,
se rectifica el articulo de |a siguiente manera:

» Se reemplaza el cuarto parrafo por el siguiente:
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“La Sociedad Concesionaria sera la Unica responsable de obtener el financiamiento
requerido para |a ejecucion de las obras a que se hace referencia en el articulo 1.14.5.1.1.
Para efectos de la ejecucion de las obras de ampliacién de capacidad, la Sociedad
Concesionaria debera efectuar una licitacion publica. En caso que el Concesionario
desee ejecutar las obras de ampliacion de capacidad, podra hacerlo, siempre y
cuando los costos de su ejecucion sean menores a los resultantes de la licitacion
publica que se convoque al efecto. El valor de las inversiones que se compensaran al
Concesionario sera el que resulte de la licitacion publica, o bien, el valor propuesto por
el propio Concesionario en caso que dicho valor sea menor al resultante de la

licitacion publica, a lo que se sumara un monto maximo del 3% de la inversion a titulo de
administracion del contrato.”

¢ Se elimina el quinto parrafo, cuyo texto es el siguiente:

“En dichos procesos de licitacion no podran participar empresas o entidades relacionadas

con la Sociedad Concesionaria en los términos definidos en la Ley N° 18.045, de Mercado
de Valores."

 Los actuales parrafos sexto, séptimo, octavo, noveno, décimo, décimo primero, décimo
segundo, décimo tercero, décimo cuarto, décimo quinto, décimo sexto, décimo séptimo,
décimo octavo, décimo noveno, vigésimo y vigésimo primero, pasan a ser los parrafos
quinto, sexto, séptimo, octavo, noveno, décimo, décimo primero, décimo segundo,
decimo tercero, décimo cuarto, décimo quinto, décimo sexto, décimo séptimo, décimo
octavo, décimo noveno y vigésimo, respectivamente.

36.En 1.15.6 “INFRACCIONES, MULTAS Y SANCIONES", previamente modificado por la
Circular Aclaratoria N° 1, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

¢ Enla Tabla N° 6: "Infracciones y Multas”, se reemplazan las multas N° 99 y N° 214 por
las siguientes:

99 1.10.3.2.2 300 En caso de que el | Cada vez
valor maximo de
consumo especifico
de energia eléctrica
garantizado del
Proyecto, obtenido
de conformidad al
calculo establecido
en el articulo
1.10.3.2.2 sea
mayor al valor

maximo de
consumo
especifico de

energia eléctrica
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garantizado
correspondiente a
la totalidad del
Proyecto, ofertado
como parte de la
Oferta Técnica de
acuerdo a lo
sefialado en el
Documento N° 9
“Propuesta
técnica”, namero
2), del articulo
1.4.6.1.2.

214

2441

300

El incumplimiento
de la obligacion
del Concesionario
de reservar, atodo
evento, para su
entrega exclusiva
a ADV, o bien a
ECONSSA CHILE
S.A. o, en su
defecto, a quien
asuma sus
obligaciones
respecto a |la
concesion
sanitaria de
produccién de
agua potable en la

region de
Coquimbo, un
volumen diario de
Agua para
Consumo

Humano de 34.560
m®/dia,
equivalente a un
caudal de
produccién de 400
Ils, conforme a lo
indicado en el
nimero 1 del
articulo 2.4.4.1.

Cada vez
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» En la Tabla N° 6: “Infracciones y Multas”, se adicionan las siguientes multas 185A,

185B, 185C, 211A y 215A:

185A

2.24,2.1.6.2

300

El
incumplimiento
de la obligacion
de suspender
inmediatamente
la entrega de
agua en el (los)
punto(s) de
entrega
referidos en el
articulo 2.4.4,
ante cualquier
incumplimiento
en los
parametros de
calidad del

Agua para
Consumo
Humano, de

acuerdo a lo
establecido en
el articulo
2.2.2.1.6.2.

Cada vez
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1858 2.2.2.1.6.2 300 Restablecer la | Cada vez
enfrega de agua
en el (los)
punto(s) de
entrega sin que
se acredite por
parte de Ia
Sociedad
Concesionaria
ante el
inspector fiscal
el cumplimiento
de los
parametros de
calidad del
Agua para
Consumo
Humano, de
acuerdo a lo
establecido en
el articulo
2.2.2.1.6.2.

185C 2.2.2.1.6.2 300 El Cada dia | En caso que el
incumplimiento incumplimiento
de cualquiera se mantenga
de los por mas de 5
parametros de (cinco) dias
la calidad del consecutivos,
Agua para la multa se
Consumo incrementara al
Humano, de doble a partir
acuerdo a lo del sexto dia.
establecido en
el articulo
2.2.2.1.6.2,

211A 2.4.3.1.9 100 El Cada vez

incumplimiento
de cualquiera

de las
exigencias
establecidas,
durante el
periodo
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merncionado en
el articulo
2.4.3.1.9, una
vez vencido el

plazo para
realizar las
acciones
correctivas
pertinentes.

215A

2.44.1

300

La parada total
no programada
del 100% de Ia
PDAM por cada
periodo de 24
horas

continuas, de
acuerdo a lo
establecido en
el nimero 3 del
articulo 2.4.4.1.

A partir de las

72 horas
continuas, esta
multa se

incrementara al
doble por cada
periodo de 24
horas
continuas
adicionales de
parada total no
programada
del 100% de la
PDAM.

¢ Enla Tabla N° 6: “Infracciones y Multas”, se elimina la siguiente multa 46:

46

1.9.1.2.1

30

El incumplimiento
de cualquiera de
los plazos
establecidos en el
articulo 1.9.1.2.1.

Cada
dia

37.En 1.17.1.3 “EXTINCION ANTICIPADA DURANTE LA ETAPA DE CONSTRUCCION
POR INTERES PUBLICO", se rectifica el articulo de la siguiente manera:

e Se reemplaza el texto del articulo por el siguiente:

“Segun establece el articulo 28 ter de la Ley de Concesiones, si el interés publico asi lo
exigiere, el Presidente de la Replblica podra poner término anticipado a la concesion,
previo informe del Consejo de Concesiones y mediante decreto fundado del MOP que
debera llevar, ademas, la firma del Ministro de Hacienda.
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El Presidente de la Republica podréa hacer uso de esta facultad cuando un cambio de
circunstancias hiciere innecesaria la obra o servicio para la satisfaccién de las necesidades
publicas; o, si el cambio de circunstancias demandare el redisefio o0 complementacion de la
obra, de tal modo que las inversiones adicionales necesarias para adecuar |a obra a las
nuevas condiciones superen el 25% del Presupuesto Oficial Estimado de la Obra sefalado
en el articulo 1.3.2. El Presidente de la Republica podré ejercer esta potestad
exclusivamente durante la etapa de construccion.

El decreto supremo que declare el término anticipado de la concesién debera sefialar el
plazo y las condiciones en que el Concesionario debera hacer entrega de la obra al MOP.

Dentro de los 20 (veinte) dias siguientes a la publicacién del referido decreto supremo en
el Diario Oficial, y de acuerdo a lo establecido en el articulo 106 del Reglamento, el
Concesionario deberd presentar por escrito al MOP una oferta de negociacion dirigida al
DGC en la cual deberd considerar lo indicado en el parrafo siguiente.

El monto de Indemnizacién por concepto de Extincién por Interés Plblico (IND) se
calculara de acuerdo con la siguiente formula:

IND = (VFINV + VPBN) X (1 +T')z/12

Donde:

Z : Nudmero de meses entre la declaraciéon de extincién por
interés publico y la fecha acordada de pago.

T : Tasa de interés corriente del mes en que se declara la

extincién por interés publico para operaciones reajustables
en moneda nacional, a 1 afio o mas superiores a UF 2.000 (dos
mil).

VFyy: Valor futuro de las inversiones, que se calculard de la
siguiente manera:

n—1

n-1
VFiyy = Z (INVE X H (14 ch,-)) +INV, + INV gy
i=1 =

Donde:

n :  Mes durante la etapa de construccién en que se
declara la extincion por interés publico, contado
desde el mes de la publicacién del decreto supremo
de adjudicacion en el Diario Oficial.

INV; :  Correspondera a las inversiones que efectivamente
se hayan realizado en el mes i de concesion para la
prestacién del servicio de construccién conforme al
Contrato de Concesién, valorizadas en UF,

excluidos los gastos financieros, que se calculara
de la siguiente manera:

INV; = CC; + PSC; — PMOP,

Donde:
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INV ., :

CC; ¢ Correspondera al total de la inversién
facturada al MOP en el mes “i” de
concesion por el servicio de
construccion que haya realizado la

Sociedad Concesionaria, valorizada en
UF.

PSC; : Pagos de la Sociedad Concesionaria al
MOP realizados el mes “i"” de concesion,
segun lo establecido en las Bases de
Licitacion, valorizados en UF, y que no
sean parte del concepto de facturacion
del servicio de construccion.

PMOP;: Pagos del MOP a la Sociedad
Concesionaria realizados en el mes “i”
de concesion por concepto de IVA del
servicio de construccién, de cuotas de
subsidio o cualquier otro concepto
contemplado en las Bases de Licitacion,
valorizados en UF.

Correspondera a las inversiones que la Sociedad
Concesionaria efectivamente haya realizado para la
prestacion del servicio de construccién valorizadas
en UF, excluidos los gastos financieros, que fueron
presentados al MOP de forma posterior a la
declaracion de extincion del Contrato de Concesion
y se regira de acuerdo con lo indicado en el articulo
1.12.4, hasta un plazo maximo de 6 (seis) meses
posteriores la fecha declaracion de extincién de la
concesion, que se calculara de la siguiente manera:

n+6
INV oy =

i=n+k

(Ccu+k - PM0P11+k)
(1+TcCC,)™

donde,

n : Mes durante la etapa de construccion en
que el Presidente de la Reptiblica declara
la extincién de la concesidén por interés
publico. La determinacién de este mes se
realizara contando el nimero de meses
transcurridos desde la publicacion del
decreto supremo de adjudicacion del
Contrato de Concesiéon en el Diario
Oficial.

k : Mes “k” en que la Sociedad
Concesionaria presenta las facturas
posteriores a la declaracion de extincién
de la concesidn.

TCC,: Tasa de Costo de Capital Ponderado
mensual relevante en UF en el mes “n”
que se declara la extincion de Ia
concesion, y se calculara como se indica
en este articulo.
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TCC} .

Tasa de Costo de Capital Ponderado mensual

relevante en UF en el mes “j” de concesién, que para
estos efectos se calculara de la siguiente manera:

TCC D iy i(1- 2
=t x -—J _)x
ST 4K D;+K;] "X

Donde:

ip

g

J

Corresponde al monto de deuda utilizado
por la Sociedad Concesionaria para el
financiamiento de las inversiones
realizadas el mes “j” de concesién, de
acuerdo a sus registros contables.

Corresponde al monto de capital de la
Sociedad Concesionaria en el mes “j” de

concesion, de acuerdo a sus registros
contables.

Corresponde a la tasa de interés mensual
de la deuda contraida por la Sociedad
Concesionaria en UF, que equivale a los
intereses pagados y/o devengados sobre
la deuda en porcentaje. En caso de que el
Concesionario cuente con mas de un tipo
de financiamiento, correspondera al total
de los intereses pagados y/o devengados
sobre el total de la deuda, en porcentaje.
Para efectos de su determinacion, tanto
la deuda como los intereses deberan
transformarse primero a pesos chilenos
en caso de que estén expresados en otra
moneda de acuerdo con la publicacién
efectuada por el Banco Central de Chile,
utilizando el valor de la moneda de la
fecha correspondiente al dia en que
fueron pagados y/o devengados los
intereses o la tltima disponible anterior a
esa fecha. Posteriormente, la deuda y los
intereses, en caso que corresponda,
deberan transformarse a UF de acuerdo a
la informacién publicada por el Banco
Central de Chile para el dia en que fueron
pagados y/o devengados los intereses.

Corresponde al retorno al capital
mensual de la Sociedad Concesionaria, el
cual para los efectos del Contrato de
Concesién, serd calculado como el
promedio de la tasa interna de retorno de
los 3 (tres) meses anteriores a la fecha de
recepcion de las ofertas a que se refiere
el articulo 1.4.9, ofrecida por el Banco
Central de Chile y/o la Tesoreria General
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de la Republica (BCU y/o BTU) para sus
instrumentos reajustables en moneda
nacional de plazo igual al relevante, esto
es, el equivalente al periodo que medie
entre la fecha de inicio de la concesion y
la fecha de extincion del contrato. La tasa
se expresara en términos anuales
considerando una base de 365
(trescientos sesenta y cinco) dias. En
caso de existir instrumentos reajustables
en moneda nacional de plazo igual al
relevante para ambos emisores, primaran
los emitidos por el Banco Central de
Chile, y un spread que para este contrato
de concesion estara definido en 4%
anual,

Para el respaldo de la tasa de financiamiento
efectivamente aplicada y el nivel de apalancamiento,
la Sociedad Concesionaria deberd anexar los
contratos de financiamiento correspondientes.

VPgy: Beneficios netos esperados del negocio concesionado que se
calcularan de la siguiente manera:

n-72
VPpy = AV X Max {FBN ;0} x (1+Td)(_12_)

Donde:

FBN : Corresponde al Factor de ajuste para el valor
presente de los beneficios netos esperados, que se
calcularan de la siguiente manera:

SFCyop + SFC T
i 0Cy4 1 4,390 x-Y°

FBN=12.600 X— 505 818

—13.871

Donde:

SFCop: Corresponde al monto solicitado por el
Licitante Adjudicatario en su oferta
econdmica por concepto de cuota de
Subsidio Fijo a la Construccion de las
obras de produccion, segun lo sefalado
en los articulos 3.1 y 3.2, conforme al
Formulario de Oferta Econdémica del
Anexo N° 1.

SFCocya: Corresponde al monto solicitado por el
Licitante Adjudicatario en su oferta
econémica por concepto de cuota de
Subsidio Fijo a la Construccién de las
obras de conduccién y almacenamiento,
segln lo seiialado en los articulos 3.1 y
3.2, conforme al Formulario de Oferta
Econdémica del Anexo N° 1.




Tom : Tarifa Base por metro clbico (m?) para
volimenes de entrega de Agua para
Consumo Humano menores o iguales a
34.560 m%dia, ofertada por el Licitante
Adjudicatario conforme al Formulario de
Oferta Econémica del Anexo N° 1, segin
se sefala en el articulo 3.2.

AV . Corresponde a la fraccion de la inversién del
proyecto realizada por el Concesionario a la fecha
de declaracion del término anticipado y se calculara
de la siguiente forma:

"~ INV;
V= ¥ i=1 :;
A mm{—-—PO }
Donde:
INV, : Definido anteriormente en este mismo
articulo.
PO : Corresponde al Presupuesto Oficial
Estimado de la Obra sefalado en el
articulo 1.3.2,
Ty : Tasa de descuento ajustada por riesgo, que para
estos efectos se determina de la siguiente manera:
T4 = TCC,
Donde:
TCC,: Tasa de Costo de Capital Ponderado

mensual relevante en UF para el mes “n”
de la etapa de construccién en que se
declara la extincion por interés publico,
contado desde la publicacién del decreto
supremo de adjudicacién en el Diario
Oficial.

De conformidad a lo dispuesto en el articulo 28 ter de la Ley de Concesiones, a falta de
acuerdo total o parcial sobre el monto de la indemnizacién o de cualquiera de sus factores
de calculo, el MOP y el Concesionario deberan llevar la controversia a la recomendacion
del Panel Técnico regulado en el articulo 36 de la Ley de Concesiones dentro de los 10

(diez) dias siguientes al vencimiento del plazo establecido para fijar el monto por mutuo
acuerdo.

Si la recomendaciéon emitida por el Panel Técnico no fuese acogida por las partes, la
controversia sera resuelta por la Comision Arbitral conforme al procedimiento del articulo
36 bis, siempre que el Concesionario requiera por escrito su intervencién dentro de un

plazo de 10 (diez) dias contados desde la notificacion de la recomendacién del Panel
Técnico.

En el evento que el MOP y el Concesionario acordaran un monto parcial, la forma de pago
de ese monto podra ser acordada inmediatamente por escrito. En ese mismo acto, las
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partes podran reservar el conocimiento del monto disputado para la Comisién Arbitral. No
habiéndose alcanzado acuerdo, si el Concesionario no recurriere al Panel Técnico o a la
Comision Arbitral dentro de los plazos establecidos en los parrafos precedentes, se
entendera aceptado por el Concesionario el monto mas alto que el MOP le hubiere
ofrecido en la forma contemplada en el Reglamento durante el curso de la negociacién.”

38.En 1.17.1.4 “EXTINCION POR INCUMPLIMIENTO GRAVE DE LAS OBLIGACIONES
DEL CONCESIONARIOQO®, previamente modificado por la Circular Aclaratoria N° 1, se
rectifica el articulo de la siguiente manera:

» Se elimina el numero xxiv), cuyo texto es el siguiente:

“Si cuatro o mas muestras mensuales de Agua para Consumo Humano recogidas en

el punto de entrega, en un mismo mes, evidencia ausencia total de Cloro Libre
Residual, conforme a lo sefialado en el articulo 2.2.2.1.6.2."

¢ Se elimina el nimero xxv), cuyo texto es el siguiente:

“xxv) La parada total del 100% de la producciéon programada o no programada
superior a las 72 horas continuas segun lo indicado en el articulo 2.4.4.3.1."

39. Se adiciona el articulo 1.17.1.5 “EXTINCION ANTICIPADA DURANTE LA ETAPA DE
CONSTRUCCION POR NO OBTENCION DE LA RCA DE LAS OBRAS DE

PRODUCCION O DE LA RCA DE LAS OBRAS DE CONDUCCION Y
ALMACENAMIENTO", cuyo texto es el siguiente:

“1.17.1.5 EXTINCION ANTICIPADA DURANTE LA ETAPA DE CONSTRUCCION POR
NO OBTENCION DE LA RCA DE LAS OBRAS DE PRODUCCION O DE LA RCA DE
LAS OBRAS DE CONDUCCION Y ALMACENAMIENTO

Si, transcurridos 48 (cuarenta y ocho) meses desde la fecha del ingreso al SEIA, ya
sea del EIA de las obras de producciéon o del EIA de las obras de conduccién y
almacenamiento, no se obtuviere la correspondiente RCA favorable, dentro de los
30 (treinta) dias siguientes al vencimiento de dicho plazo, la Sociedad Concesionaria
tendra el derecho a solicitar que se extinga anticipadamente la concesion, conforme
al procedimiento establecido en el presente articulo, para lo cual, dentro del plazo
de 30 (treinta) dias siguientes al vencimiento del plazo de 48 (cuarenta y ocho) meses
antes sefalado, debera informar, mediante carta dirigida al DGC, que procede a
invocar la causal de extincion establecida en el presente articulo.

La extincion anticipada del Contrato de Concesion sera declarada mediante un
decreto supremo fundado del MOP, en el cual se dejara constancia de los pagos que
procedan a favor de la Sociedad Concesionaria o del MOP, los que seran
determinados de acuerdo a lo dispuesto en el presente articulo, que ademas debera

llevar la firma del Ministro de Hacienda y cumplir con las formalidades del articulo
8° de la Ley de Concesiones.

En caso que se ejerza la facultad de extinguir anticipadamente la concesion, el MOP
pagara a la Sociedad Concesionaria el monto de restitucion (REST) a que se refiere
el presente articulo. El pago se efectuara dentro de un plazo no superior a los 18
(dieciocho) meses contados desde la publicacién en el Diario Oficial del citado
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decreto supremo de extincion, a que se refiere el parrafo precedente del presente
articulo, entendiéndose dicho pago como avaluacién anticipada de perjuicios, no
teniendo derecho la Sociedad Concesionaria a indemnizaciones o compensaciones
adicionales por este concepto.

Para dicho efecto, dentro de los 20 (veinte) dias siguientes a la fecha de publicacién
en el Diario Oficial del correspondiente decreto supremo a que se refiere el parrafo
segundo del presente articulo, el Concesionario presentard mediante carta
certificada dirigida al DGC los antecedentes fidedignos de que disponga a esa fecha,
que permitan justificar el monto REST, los que deberan presentarse respaldados en
registros contables.

En caso que el Concesionario no cumpliere en tiempo, contenido o forma con lo
dispuesto en el parrafo anterior, el monto REST se determinara por el MOP en base
a los antecedentes disponibles con que este ministerio contare y de acuerdo a las
definiciones indicadas mas adelante en el presente articulo, para el calculo de REST.

i) Para la definicion del Valor Futuro de las inversiones se debera considerar:

INVlZCCt-}'PSC,_—PMOPt (1)

donde:

INV; : Correspondera a las inversiones que la Sociedad Concesionaria
efectivamente haya realizado en el mes “i” para la prestaciéon del
servicio de construccion conforme al Contrato de Concesion,
valorizadas en UF, excluidos los gastos financieros.

CC; : Correspondera al total de la inversién facturada al MOP en el mes
“i” por el servicio de construccién que haya realizado la Sociedad
Concesionaria, valorizada en UF.

PSC; : Pagos de la Sociedad Concesionaria al Estado realizados el mes
“1”, segun lo establecido en las presentes Bases de Licitacion,

valorizados en UF, y que no sean parte del concepto de facturacién
del servicio de construccién.

PMOP; : Pagos del Estado a la Sociedad Concesionaria realizados el mes “i”
por concepto de IVA del servicio de construccion, de cuotas de
subsidio a la construccién o cualquier otro concepto contemplado
en las presentes Bases de Licitacion, valorizados en UF.

if) El Valor Futuro de inversiones (VFi.,) a la fecha de publicacién en el Diario
Oficial del decreto supremo, se calculara de acuerdo a lo siguiente:

VFiny, = MAX{VFy;VF,} (2)
Con,
VFy = ([ZI5(INV X TIPS (1 + TCC)))] + INV,) + INV oy, (3)
donde:
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\“QFE o

TCC

donde:

Ik

Mes durante la etapa de construccion en que se declara la extincién
de la concesidon por no obtencién de la RCA de las obras de
produccidn o de las obras de conduccién y almacenamiento, segtin
corresponda. La determinacién de este mes se realizara contando
el nimero de meses transcurridos desde la publicacion del decreto

supremo de adjudicacion del Contrato de Concesién en el Diario
Oficial.

Tasa de Costo de Capital Ponderado mensual relevante en UF en el
mes “j”, que para estos efectos se calculara de la siguiente manera:

TCC-——D-j—Xi + 1——D-j—— Xr )
"_Dj-l-Kj P D]+Kj Kk

Corresponde al monto de deuda utilizado por la Sociedad
Concesionaria para el financiamiento de las inversiones realizadas
el mes “j” de acuerdo a sus registros contables.

Corresponde al monto de capital de la Sociedad Concesionaria en
el mes “j" de acuerdo a sus registros contables.

Corresponde a la tasa de interés mensual de la deuda contraida por
la Sociedad Concesionaria en UF, que equivale a los intereses
pagados y/o devengados sobre la deuda en porcentaje. En caso de
que el Concesionario cuente con mas de un tipo de financiamiento,
correspondera al total de los intereses pagados y/o devengados
sobre el total de la deuda, en porcentaje. Para efectos de su
determinacién, tanto la deuda como los intereses deberan
transformarse primero a pesos chilenos en caso de que estén
expresados en otra moneda de acuerdo a la publicacién efectuada
por el Banco Central de Chile, utilizando el valor de la moneda de la
fecha correspondiente al dia en que fueron pagados ylo
devengados los intereses o la dltima disponible anterior a esa
fecha. Posteriormente, la deuda y los intereses, en caso que
corresponda, deberan transformarse a UF de acuerdo a la
informacién publicada por el Banco Central de Chile para el dia en
que fueron pagados y/o devengados los intereses.

Corresponde al retorno al capital mensual de la Sociedad
Concesionaria el cual para los efectos del Contrato de Concesién
sera calculado como el promedio de la tasa interna de retorno de
los 3 (tres) meses anteriores a la fecha de recepcion de las ofertas
a que se refiere el articulo 1.4.9, ofrecida por el Banco Central de
Chile y/o la Tesoreria General de la Reptblica (BCU y/o BTU) para
sus instrumentos reajustables en moneda nacional de plazo igual
al relevante, esto es, el equivalente al periodo que medie entre la
fecha entre del inicio de la concesién y la fecha de extincion del
contrato por no obtencién de la RCA de las obras de produccion o
de las obras de conduccion y almacenamiento, segiin corresponda.
La tasa se expresara en términos anuales considerando una base
de 365 (trescientos sesenta y cinco) dias. En caso de existir
instrumentos reajustables en moneda nacional de plazo igual al
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relevante para ambos emisores, primaran los emitidos por el Banco

Central de Chile, y un spread que, para esta concesién, sera de 4%
anual.

INV,,, : Corresponde a las inversiones que la Sociedad Concesionaria
efectivamente haya realizado para la prestacién del servicio de
construccion, valorizadas en UF, excluidos los gastos financieros,
que fueron presentados al MOP de forma posterior a la declaracion
de extincion del Contrato de Concesién y se regira de acuerdo con
lo indicado en el articulo 1.12.4, hasta un plazo maximo de 6 (seis)
meses posteriores a la fecha de declaracién de extincién de la
concesion.

Para el respaldo de la tasa de financiamiento efectivamente aplicada y el nivel de
apalancamiento, la Sociedad Concesionaria debera anexar los contratos de
financiamiento correspondientes.

La férmula de célculo de INV,,, se compone de la siguiente forma:

n+6
(CCpix— PMOP,,.) (5)
(1 +TCCc,) -

INV o =
i=n+k

donde:

n : Mes durante la etapa de construccion en que se declare la extinciéon
anticipada de la concesién por no obtencién de la RCA de las obras
de produccién o de las obras de conduccién y almacenamiento,
segun corresponda, contado desde la publicaciéon del decreto
supremo de adjudicacion en el Diario Oficial.

k : Mes “k” en que la Sociedad Concesionaria presenta las facturas
posteriores a la declaracion de extincion de la concesién.

TCC, : Tasa de Costo de Capital Ponderado mensual relevante en UF en el
mes “n” que se declara la extincién de la concesion, y se calculara
de la siguiente manera:

D, . D, (6)
=—T—x 1-—= ) x
TCCn =5 7k, Xiont ( D, + Kn) Tk

ipn : Corresponde alatasa de interés definida como ip en el mes “n”, en que
se declara la extincion de la concesién por no obtencién de la RCA de
las obras de produccién o de las obras de conduccién y
almacenamiento, segln corresponda.

ry @ Corresponde al retorno al capital mensual de la Sociedad

Concesionaria ya definida precedentemente.

Por su parte, VF, corresponde a:
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n-1 n-=1 (7)

VF, = Z INV; x H(1 +Tpe) ||+ 10V, |+ 1INV,
i=1 Jj=i

donde:

Typew : Corresponde al promedio de la tasa interna de retorno de los 3 (tres)
meses anteriores a la fecha de recepcion de las ofertas a que se
refiere el articulo 1.4.9, ofrecida por el Banco Central de Chile y/o la
Tesoreria General de la Replblica (BCU y/o BTU) para sus
instrumentos reajustables en moneda nacional de plazo igual al
relevante, esto es, el equivalente al periodo que medie entre la fecha
del inicio de la concesion y la fecha de extincién del contrato por no
obtencion de la RCA de las obras de produccion o de las obras de
conduccién y almacenamiento, seglin corresponda. La tasa se
expresara en términos anuales considerando una base de 365
(trescientos sesenta y cinco) dias. En caso de existir instrumentos
reajustables en moneda nacional de plazo igual al relevante para
ambos emisores, primaran los emitidos por el Banco Central de Chile.

El factor INV ,,, para VF;, debera ser calculado con la siguiente férmula:

1+ 6
; INV gy, (8)

INV ., = —_—
ext (1 + Tbcu) (i=n)

i=n+k
ili) El Monto de Restitucion (REST) se calculara de acuerdo a la siguiente ecuacion:
REST = VFy,, X (1+7)% (9)

donde:

r : Tasa de interés corriente del mes en que se declare la extincion
anticipada de la concesion durante la etapa de construccién por no
obtencion de la RCA de las obras de produccion o de las obras de
conduccion y almacenamiento, segun corresponda, para
operaciones reajustables en moneda nacional, a 1 afio o mas,
superiores a UF 2.000 (dos mil Unidades de Fomento).

z . Numero de meses entre la declaracion de extincion de la concesion
a que se hace referencia en el presente articulo y la fecha acordada
de pago.

En el caso que el valor resultante de REST sea positivo, el MOP debera pagar a
la Sociedad Concesionaria. Por su parte, si el valor es negativo, la Sociedad
Concesionaria debera realizar un pago al MOP. Dicho monto debera ser pagado
en un plazo maximo de 18 (dieciocho) meses, contados desde la publicacion en
el Diario Oficial del decreto supremo que extingue anticipadamente la concesion,
considerando el valor de la UF del dia de pago.
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La garantia de la etapa de construccién sera devuelta a la Sociedad
Concesionaria en un plazo no mayor a 60 (sesenta) dias contados desde la

Publicacion en el Diario Oficial del decreto supremo que extingue
anticipadamente la concesién.”

B. BASES TECNICAS

40.En 2.2.1 “NORMAS Y DOCUMENTOS DE DISENOQ”, se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

« En eltercer parrafo, se remplaza la sexta vifieta por la siguiente:
“Estandar BIM para Proyectos Publicos desarrollado por PLANBIM de CORFO."

* En el tercer parrafo, se adiciona como ultima vifieta la siguiente:

+ D.S. MMA N° 1, de 2022, que establece norma de emisién de luminosidad
artificial generada por alumbrados de exteriores, elaborada a partir de la

revision del Decreto Supremo N° 43, de 2012, del Ministerio del Medio
Ambiente.”

41.En 2.2.2.1.1 "CARACTERISTICAS DEL AGUA DE MAR”, se rectifica el articulo de Ia
siguiente manera:

e Seremplaza el texto del articulo por el siguiente:

“La Sociedad Concesionaria debera disefar las Obras de Produccion considerando las
caracteristicas del agua de mar contenidas en el Antecedente Referencial N° 1 y ademas
podra realizar los analisis de calidad de agua que estime conveniente para efectos de
determinar su propia base de disefio. No obstante lo anterior, para los siguientes
parametros, debera considerar el rango establecido en la Tabla N° 8 siguiente, el que
prevalecera respecto de aquellos rangos sefialados en el Documento N° 9 Estudio

de Impacto Ambiental proyecto Desaladora de Coquimbo” referido en el articulo
1.2.2.

Tabla N° 8: Calidad del agua de mar

CONCEPTO UNIDADES | MINIMO | MAXIMO
pH - 7,02 8,10
Temperatura “C 10,9 19,0
Solidos Disueltos Totales (SDT) mg/l 38.100 38.600
Sdlidos Suspendidos Totales (SST) mg/l <5 7
Aceites y grasas mg/| - <0,1
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42.

En caso de que alguno de los parametros de la Tabla N° 8 precedente se encontrase
fuera de los rangos ahi establecidos, la Sociedad Concesionaria podra proponer
fundadamente al inspector fiscal iniciar y mantener un Periodo de Operacién Parcial
de la planta hasta que se reestablezcan los parametros a los rangos especificados
en la antedicha tabla. Durante el referido periodo, la Sociedad Concesionaria estara
obligada a producir, al menos, el volumen de agua que forme parte del Caudal Base
Asegurado sefalado en el articulo 1.12.2.2, o bien, el volumen de agua que requiera
ADV, o bien ECONSSA CHILE S.A. o, en su defecto, quien asuma sus obligaciones
respecto a la concesion sanitaria de produccién de agua potable en la regién de
Coquimbo, en caso que fuese menor, debiendo cumplir en todo momento con los
estandares de calidad establecidos en el articulo 2.2.2.1.6.2."

En 2.2.2.1.2 “CONSUMO ESPECIFICO DE ENERGIA ELECTRICA GARANTIZADOQ", se
rectifica el articulo de la siguiente manera:

e Se reemplaza el titulo del articulo por el siguiente:

“CONSUMO ESPECIFICO DE ENERGIA ELECTRICA GARANTIZADO DEL
PROYECTO"

43.En2.2.2.1.6.2“CALIDAD DEL AGUA PARA CONSUMO HUMANOQ", se rectifica el articulo

de la siguiente manera:
e Se reemplaza el primer parrafo por el siguiente:

‘La Sociedad Concesionaria debera cumplir con la calidad del Agua para Consumo
Humano en los puntos de entrega indicados en los articulos 2.2.2.4.2, 2.2.2.4.4 y
2.2.2.4.5, conforme a lo establecido en la Norma Chilena Oficial 409/1. Of 2005, o bien
la norma vigente que la reemplace. Ademas, el agua suministrada debera cumplir
con la concentracion de flior indicada en el Decreto Supremo N° 735, de 1969,
del Ministerio de Salud, que aprueba Reglamento de los servicios de agua
destinados al consumo humano.”

e Se reemplaza el segundo parrafo por el siguiente:

‘No obstante, respecto de los pardmetros indicados en el presente parrafo, la
Sociedad Concesionaria deberd cumplir los valores que se sefialan en las vifietas
siguientes, y no los valores indicados para los mismos parametros en el
Documento N° 9 Estudio de Impacto Ambiental proyecto “Desaladora de
Coquimbo” referido en el articulo 1.2.2:

. Solidos Disueltos Totales < 1.000 mg/L

o Conductividad < 1.500 pS/cm

. +0,1 < Indice de Langelier < +0,5

. 7<pH<85

o Cloruros < 300 mg/L
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. 60 mg/L CaCOs < Dureza < 120 mg/L CaCOs
. 60 mg/L CaCO; < Alcalinidad < 120 mg/L CaCOs
o 1,0 mg/l < Cloro Libre Residual < 2,0 mg/L

. Turbiedad < 1,0 (NTU)”
» Se reemplaza el Ultimo parrafo por el siguiente:

“En caso de incumplimiento de cualquiera de los parametros de calidad del Agua
para Consumo Humano de acuerdo a lo establecido en el presente articulo, la
Sociedad Concesionaria estara obligada a suspender inmediatamente la entrega
de agua en el (los) punto(s) de entrega referidos en el articulo 2.4.4, e informar
inmediatamente de detectado el incumplimiento al inspector fiscal y a ADV, o
bien a ECONSSA CHILE S.A. o, en su defecto, a quien asuma sus obligaciones
respecto a la concesion sanitaria de produccién de agua potable en la region de
Coquimbo. A su vez, la prestacién del servicio basico de entrega de Agua para
Consumo Humano no podra ser restablecida ni su cobro reanudado hasta que
se acredite por parte de la Sociedad Concesionaria ante el inspector fiscal el
cumplimiento de los pardmetros de calidad de Agua para Consumo Humano.
Conforme lo anterior, el incumplimiento de la obligaciéon de suspender
inmediatamente la entrega de agua en el (los) punto(s) de entrega referidos en el
articulo 2.4.4, ante cualquier incumplimiento en los parametros de calidad del
Agua para Consumo Humano, asi como restablecer la entrega de agua en el (los)
punto(s) de entrega sin que se acredite por parte de la Sociedad Concesionaria
ante el inspector fiscal el cumplimiento de los parametros de calidad del Agua
para Consumo Humano, hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en la multa
establecida para cada caso en el articulo 1.15.6.

Por otra parte, el incumplimiento de cualquiera de los parametros de la calidad
del Agua para Consumo Humano hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en la
multa establecida en el articulo 1.15.6. En caso de que el incumplimiento se
mantenga por mas de 5 (cinco) dias consecutivos, la multa se incrementara al
doble a partir del sexto dia. Con todo, el incumplimiento en 3 (tres) oportunidades
dentro de un mismo mes calendario de cualquiera de los parametros de la calidad
del Agua para Consumo Humano, entendiendo que cada oportunidad se inicia
con la deteccién del incumplimiento y termina con la reanudacién del servicio,
con independencia de la cantidad de parametros incumplidos, sera causal de
cobro de las garantias del Contrato de Concesién.”

44.En 2.2.2.3.1 “DISENO DE OBRAS MARITIMAS”, se rectifica el articulo de la siguiente
manera.

* Se reemplaza el tercer parrafo por el siguiente:

"Ademas, debera considerar los efectos de un tsunami de disefio con un periodo de retorno
de 100 afios. Dicho disefio debera asegurar la integridad estructural de las obras
maritimas y la no afectacién de la operacién de la planta ante la ocurrencia de un
tsunami de caracteristicas iguales o inferiores a las del tsunami de disefio. Las
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exigencias relativas al disefio prevaleceran por sobre lo establecido en el Antecedente
Referencial N° 1 indicado en el articulo 1.3.3."

45.En 2.2.2.3.2.1 "DISENO DEL PRETRATAMIENTOQ", se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

» Se reemplaza el texto del articulo por el siguiente:

‘La Sociedad Concesionaria debera considerar el disefio de un pretratamiento tanto fisico
como quimico para el agua de mar.

El pretratamiento de agua del mar debera cumplir con los siguientes objetivos principales:
i.  Eliminar la turbidez y los sélidos en suspension.

ii.  Ajustary controlar el pH.

iii.  Inhibir o controlar la formaciéon de compuestos que puedan obstruir los conductos
y/o precipitar sobre las membranas. '

iv.  Impedir los crecimientos bioldgicos en el sistema.

Para asegurar la resiliencia de la planta ante eventos de variabilidad en la calidad del
agua de mar, tales como floraciones algales nocivas (marea roja), el disefio del
pretratamiento debera incluir un sistema de Flotacion por Aire Disuelto (DAF). Dicho
sistema DAF debera ser disefiado para cumplir o superar los criterios de desempeiio
técnicos indicados en el documento “Criterios de Disefo de Procesos"”, el cual forma
parte del Antecedente Referencial N° 1 indicado en el articulo 1.3.3.

El resto de las unidades del pretratamiento fisico y quimico se disefiaran con el objetivo
de acondicionar el agua de mar captada a las condiciones impuestas por los fabricantes de
membranas de Ol. En todo caso, el disefo debera considerar, como minimo, lo siguiente:

* Tener un SDlss en el agua de mar de alimentacioén a las membranas inferior a 4 el
100% del tiempo, e inferior a 3,5 durante el 90% del tiempo.

e Enelcaso de instalar filtros de cartuchos en el proceso, tener un SDIys aguas arriba
de los filtros cartucho inferior a 4 el 100% del tiempo, e inferior a 3,5 durante el 90%
del tiempo; de manera que se asegure que estos filtros actuan como seguridad y
no para la eliminacién de solidos en suspension en el agua bruta.

No obstante lo senalado precedentemente, la Sociedad Concesionaria, en el
Proyecto de Ingenieria de Detalle, podra proponer fundadamente al inspector fiscal
un sistema distinto al DAF, el que debera, al menos, igualar los resultados técnicos
esperados.”

46.En 2.2.2.3.2.1.1 “PRETRATAMIENTO QUIMICO", se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

e Se reemplaza el primer parrafo por el siguiente:
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“‘El almacenamiento de los reactivos sera, al menos, para veinte (20) dias de operacion
continua al 100% de |a capacidad de produccion de 1.200 I/s.”

e Se reemplaza el segundo parrafo por el siguiente:

“El disefio de los equipos de dosificacion de reactivos quimicos debera cumplir con los
siguientes criterios de disefio:

i.  Los reactivos liquidos tendran estanques de almacenamiento con capacidad para
almacenar el reactivo necesario para veinte (20) dias de operacion continua y normal
al 100% de la produccion, es decir para 1.200 I/s. Ademas, se deben contemplar las
normas de seguridad respecto al almacenamiento de dichos reactivos, las normas
respecto a la contencién y neutralizacién de derrames de sustancias peligrosas, las
vias de entrada y salida de los vehiculos de transporte y de manipulacién del reactivo,
los equipos de trasvase y manipulacién del reactivo y los equipos de seguridad del
personal de operacion y mantenimiento. Estos estanques de almacenamiento de
reactivo liquido estaran ubicados dentro de una piscina contenedora con capacidad
para contener todo el reactivo almacenado en el estanque.

ii.  Los reactivos sélidos tendran un rea de almacenamiento cubierta, con capacidad para
almacenar el reactivo necesario para veinte (20) dias de operacién continua y normal
al 100% de la produccion, es decir 1.200 I/s. Ademas, el recinto debe contemplar las
normas de seguridad respecto al almacenamiento de dichos reactivos, las vias de
entrada y salida de los vehiculos de almacenamiento y de manipulacién del reactivo,
los elementos de’elevacion y manipulacién del reactivo. Deberan construirse areas
diferentes para los reactivos incompatibles, ademas deben contemplarse los medios
de manipulacion de los envases de reactivos sélidos, la entrada y salida de las
carretillas de manipulacion y los sistemas de contencién ante roturas de los envases.”

47.En 2.2.2.3.2.1.2 "PRETRATAMIENTO FiSICO", se rectifica el articulo de Ia siguiente
manera:

e Se reemplaza el primer parrafo por el siguiente:

‘La Sociedad Concesionaria debera considerar dentro de su disefio un pretratamiento
fisico, para lo cual debera incluir las floculaciones, decantaciones ylo filtraciones que
sean necesarias. Lo anterior, es sin perjuicio de la obligacién de incluir un sistema

DAF o el sistema que apruebe el inspector fiscal en los términos en el articulo
2.2.23.21"

48.En 2.2.2.3.2.2.4 “TUBOS DE PRESION’, se rectifica el articulo de la siguiente manera:
» Se reemplaza el cuarto parrafo por el siguiente:

‘Los tubos seran como maximo para ocho membranas.”

49.En 2.2.2.3.2.4 “SISTEMA DE REMINERALIZACION’, se rectifica el articulo de |a siguiente
manera:

» Se reemplaza el primer parrafo por el siguiente:
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“La Sociedad Concesionaria debera incluir un sistema de dosificacion de CO,. Este sistema
sera disefiado e instalado para tratar una capacidad de produccion de 1.200 I/s. Ademas,
debera disponer del volumen necesario para tratar durante 20 (veinte) dias la
capacidad de produccion de 1.200 I/s."

» En el octavo parrafo, donde dice:

“...se instalaran los silos de almacenamiento del reactivo con capacidad para
almacenar el reactivo necesario para 30 (treinta) dias de operacién continua...”

debe decir;

“...se instalaran los silos de almacenamiento del reactivo con capacidad para
almacenar el reactivo necesario para 20 (veinte) dias de operacion continua...”

e En el décimo parrafo, donde dice:

“Si el Concesionario opta por el uso de lechos de calcita o dolomita, estos deberan
tener el volumen necesario para almacenar la calcita o la dolomita necesaria para 30
(treinta) dias de operacién continua y normal al 100% de la produccion...”

debe decir;

“Si el Concesionario opta por el uso de lechos de calcita o dolomita, estos deberan
tener el volumen necesario para almacenar la calcita o la dolomita necesaria para 20
(veinte) dias de operacién continua y normal al 100% de la produccién...”

50.En 2.2.2.3.2.5 “SISTEMA DE POTABILIZACION”, se rectifica el articulo de la siguiente

51.

manera:

e Se reemplaza el primer parrafo por el siguiente:

‘Como parte del sistema de potabilizacion, la Sociedad Concesionaria debera
realizar la cloracién con hipoclorito sédico. Esta exigencia prevalece respecto de la
utilizacién de cloro gas referida en el Documento N° 9 Estudio de Impacto Ambiental
proyecto Desaladora de Coquimbo, referido en el articulo 1.2.2. Para estos efectos,
la Sociedad Concesionaria debera incorporar dentro del disefio un sistema de
dosificacion de Hipoclorito Sodico que permita la dosificacion en linea de cloro previo a la
entrada del Agua Producto al estanque de almacenamiento, el cual debera contar con un
sistema automatico de control de cloro residual.”

En 2.2.2.4.2 "OBRAS PARA LA ENTREGA DE AGUA AL SECTOR DE PANUL", se
rectifica el articulo de la siguiente manera:

e Se adiciona como ultimo parrafo el siguiente:

“La Sociedad Concesionaria debera disefar y construir las camaras de monitoreo y
control de acuerdo con los requerimientos establecidos en el articulo 2.2,2.4.5."
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52.

53.

Se adiciona el articulo 2.2.2.4.4 “OBRAS PARA LA ENTREGA DE AGUA A ADV, O BIEN
A ECONSSA CHILE S.A. O, EN SU DEFECTO, A QUIEN ASUMA SUS OBLIGACIONES
RESPECTO A LA CONCESION SANITARIA DE PRODUCCION DE AGUA POTABLE
EN LA REGION DE COQUIMBO?”, cuyo texto es el siguiente:

“2.2.2.4.4 OBRAS PARA LA ENTREGA DE AGUA A ADV, O BIEN A ECONSSA CHILE
S.A. O, EN SU DEFECTO, A QUIEN ASUMA SUS OBLIGACIONES RESPECTO A LA
CONCESION SANITARIA DE PRODUCCION DE AGUA POTABLE EN LA REGION DE
CcOoQUIMBO

En el caso especifico de la entrega de agua a ADV, o bien a ECONSSA CHILE S.A. o,
en su defecto, a quien asuma sus obligaciones respecto a la concesion sanitaria de
produccion de agua potable en la region de Coquimbo, la Sociedad Concesionaria
debera diseiar las obras del punto de entrega de agua para la empresa sanitaria,
definido como la brida aguas abajo de la valvula de control (Tie-in), instalada en la
tuberia de entrega, asi como también debera disefiar las obras de conduccién y
conexién con el (los) estanque(s) de almacenamiento sefialado(s) en el articulo
2.2.2.4.3; todo lo anterior considerando las caracteristicas indicadas en el
Antecedente Referencial N° 1 sefialado en el articulo 1.3.3.

A su vez, el emplazamiento definitivo para el punto de entrega debera ser sometido
a la aprobacion del inspector fiscal, y estara ubicado cerca del limite predial del
recinto del estanque, paralelo a la Ruta D-35, en el sector cerro Pan de Azlcar,
comuna de Coquimbo, regién de Coquimbo. Al interior de la cAmara de monitoreo y
control se ubicara el punto de entrega de suministro de agua a la empresa sanitaria.

La Sociedad Concesionaria debera disefiar y construir la camara de monitoreo y
control de acuerdo con los requerimientos establecidos en el articulo 2.2.2.4.5.”

Se adiciona el articulo 2.2.2.4.5 "OBRAS Y EQUIPAMIENTO PARA LOS PUNTOS DE
ENTREGA DE AGUA PARA CONSUMO HUMANO", cuyo texto es el siguiente:

2.2.2.4.5 OBRAS Y EQUIPAMIENTO PARA LOS PUNTOS DE ENTREGA DE AGUA
PARA CONSUMO HUMANO

Con el objeto de verificar en tiempo real y de manera continua el cumplimiento de
los parametros de calidad y cantidad de Agua para Consumo Humano, la Sociedad
Concesionaria debera disefiar, construir y operar para cada punto de entrega de
Agua para Consumo Humano, una camara de monitoreo y control, la cual debera

ubicarse en la tuberia de entrega, inmediatamente antes del deslinde fisico de las
instalaciones de la concesién.

La camara de monitoreo y control debera ser de hormigén armado, estanca, con
acceso seguro y restringido, ademas de contar con las dimensiones, ventilacién e
instalaciones eléctricas necesarias para la correcta operacién y mantenimiento de
los equipos que albergara.

Cada camara de monitoreo y control debera contar, como minimo, con el siguiente
equipamiento:
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a) Un caudalimetro electromagnético para la medicién continua del volumen
entregado.

b) Un sistema de monitoreo en linea con sensores para la mediciéon continua
de, a lo menos, los siguientes parametros de calidad de agua: Turbiedad,
PH, Cloro Libre Residual, Conductividad, Cloruros, Dureza, Alcalinidad,
Temperatura, Fluoruro, Caudal, Volumen, Carbono Organico total (COT),
Hierro, Manganeso, Arsénico, Nitratos, Gas sulfhidrico, Color e
Hidrocarburos.

c) Un manémetro o transmisor de presion para el registro de la presion de
entrega.

d) Un sistema de toma de muestras automatico o manual que permita la
recoleccion de muestras para analisis de laboratorio.

e) Un sistema de transmision de datos en tiempo real que reporte la
informaciéon generada al Sistema de Control y Comunicaciones de la
PDAM referido en el articulo 2.3.1.5 y al inspector fiscal, con registro
automatico en la Bitacora que esta definida como parte del SIC-NS, segin
lo seialado en el Anexo N° 3.

f) Contrastey verificacion: Se debera considerar el espacio y las conexiones
necesarias para permitir la instalacion temporal de equipos de contraste
portatiles, sin necesidad de detener el servicio.

g) Redundancia: Todos los elementos criticos de medicién y transmision de
datos deberan contar con un sistema de respaldo o un plan de reposicién
inmediata que asegure la continuidad del monitoreo ante fallas.”

54.En 2.2.2.10 "‘DISENO OBRAS ELECTRICAS", se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

» Se reemplaza el texto del articulo por el siguiente:

‘La Sociedad Concesionaria debera elaborar, a su entero cargo, costo y
responsabilidad, el Proyecto de Ingenieria de Detalle de todas las obras eléctricas
del Proyecto, debiendo considerar la utilizacion de energias que aprovechen las
condiciones naturales del entorno, tanto en el disefio de las edificaciones de la Concesion
como en el uso de tecnologia de iluminacién con consumo eficiente de energia eléctrica.

Para estos efectos, la Sociedad Concesionaria debera dar cumplimiento a lo
establecido en la normativa técnica y legal vigente, y a los criterios de disefio
establecidos en el Antecedente Referencial N° 1 indicado en el articulo 1.3.3, los
cuales establecen los sistemas de proteccion de las personas e instalaciones, los
criterios de expansion para equipos e instalaciones, los requerimientos del sistema
eléctrico, la seguridad del servicio y la distribuciéon de energia."
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58.

56.

En 2.2.2.11 “DISENO DEL SISTEMA DE CONTROL Y COMUNICACIONES”, se rectifica
el articulo de la siguiente manera:

* Se reemplaza el texto del articulo por el siguiente:

‘La Sociedad Concesionaria debera elaborar, a su entero cargo, costo y
responsabilidad, el Proyecto de Ingenieria de Detalle del sistema de control y
comunicaciones de todas las obras del Proyecto.

El sistema de control y comunicaciones debe garantizar una operacion eficiente,
robusta, confiable y segura de toda la infraestructura, que permita una operacion
automatica, con supervision remota y en tiempo real de sus datos criticos,
considerando redundancias y proteccion contra intermitencias o fallas de
comunicaciones. En cuanto a los Sistemas de Control de Supervisién y Adquisicién
de Datos (SCADA), se debe contemplar una interfaz intuitiva, con sistemas de
alarmas, registros de eventos, registros historicos y herramientas para el analisis de
datos histéricos. Ademas, se debe tener en consideracién aspectos de
ciberseguridad, modularidad, compatibilidad con estandares internacionales y
escalabilidad para futuras aplicaciones, crecimientos y expansiones.

Adicionalmente, la Sociedad Concesionaria debera implementar un enlace de datos
e imagenes con la oficina del inspector fiscal que permita revisar, en tiempo real, el
estado de funcionamiento de todos los sistemas, con énfasis en los sistemas ante
emergencias, con capacidad de revisar sus parametros mas relevantes de
funcionamiento. La comunicacion debera ser implementada y mantenida a entero
cargo, costo y responsabilidad de la Sociedad Concesionaria.

Con todo, la Sociedad Concesionaria debera considerar lo indicado en el
Antecedente Referencial N° 1 sefialado en el articulo 1.3.3 para el disefio del sistema
de control y comunicaciones del proyecto.”

En 2.2.2.12 “DISENO DEL SISTEMA CONTRA INCENDIOS’, se reemplaza el texto del
articulo por el siguiente:

‘La Sociedad Concesionaria debera considerar en el proyecto, las condiciones necesarias
para proteger a las personas frente a los riesgos originados por un incendio, prevenir y/o

paliar los dafios que se pudieran producir, asi como facilitar la intervencion de los servicios
de emergencias.

Las condiciones de disefio y construccion de los edificios, en particular su entorno
inmediato, accesos, los huecos en fachada, entre otros, posibilitaran y facilitaran la
intervencion de los servicios de extincion de incendios, mediante viales de aproximacién
hasta la fachada accesible y espacios de maniobras.

Ademas, el Concesionario debera tener en cuenta las condiciones de evacuacién exigidas
por la normativa vigente. Las vias y caminos de evacuacién dispondran de dimensiones
adecuadas y correcta sefializacién. Las puertas de salida seran abatibles con eje de giro
vertical o del tipo deslizante/corredera y seran facilmente operables. Las vias y salidas de
evacuacion, asi como las vias de circulacién que den acceso a ellas, no deberan estar
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obstruidas por ningin objeto de manera que puedan utilizarse sin trabas en cualquier
momento.

La Sociedad Concesionaria debera elaborar, a su entero cargo, costo y
responsabilidad, el Proyecto de Ingenieria de Detalle del sistema contra incendios
para todas las instalaciones de la Planta Desaladora, la Planta Elevadora de Agua de
Mar y el Recinto Estanque. El referido sistema debera cumplir con la normativa
vigente, en particular con la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones y
con el Decreto Supremo N° 594, de 1999, del Ministerio de Salud, que aprueba el
Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
trabajo. El sistema contra incendios debera considerar, como minimo, los siguientes
componentes:

a) Red de agua contra incendios: Se debera disefiar e instalar una red de agua
presurizada que cubra todas las areas de la Planta Desaladora, la Planta
Elevadora de Agua de Mar y el Recinto Estanque. Esta red debera contar con:

v" Grifos (hidrantes) para uso exterior.

v Gabinetes de mangueras para proteccion interior en instalaciones
permanentes.

b) Suministro de agua contra incendios: Se debera contemplar un volumen minimo
reservado de 300 m*® de almacenamiento de agua de uso exclusivo para el
combate de incendios, y un sistema de bombeo dedicado, conforme a la
normativa aplicable.

c) Proteccién de riesgos especiales: Las salas eléctricas principales, salas de
control y transformadores de poder deberan contar con sistemas de deteccion
temprana y supresion de incendios adecuados al riesgo, tales como sistemas de
agentes limpios o sistemas de rociadores automaticos, segtin corresponda, de
acuerdo con el analisis de riesgo. Ademas, se debera proveer una alarma visual
y sonora, exterior a las salas, con dos contactos (uno NA y otro NC) para alarma
remota.

d) Extintores portatiles: Se debera proveer una dotacion completa de extintores
portatiles, cuyo tipo, capacidad y ubicacion seran determinados de acuerdo a lo
establecido en el Decreto Supremo N° 594, de 1999, del Ministerio de Salud, que
aprueba el Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en
los lugares de trabajo.

Al detectarse fuego, se debera inhibir el sistema HVAC: calefaccion, ventilacién y aire
acondicionado, e iniciar la sefal visual y audible de tal hecho. Todas las alarmas estaran
conectadas al sistema de control de la PDAM visualizandose en la sala de control.”

57. Se adiciona el siguiente articulo 2.3.1.15 “OBRAS PARA LA ENTREGA DE AGUA A ADV,
O BIEN A ECONSSA CHILE S.A. O, EN SU DEFECTO, A QUIEN ASUMA SUS
OBLIGACIONES RESPECTO A LA CONCESION SANITARIA DE PRODUCCION DE
AGUA POTABLE EN LA REGION DE COQUIMBO", cuyo texto es el siguiente:
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58.

“2.3.1.15 OBRAS PARA LA ENTREGA DE AGUA A ADV, O BIEN A ECONSSA CHILE
S.A. O, EN SU DEFECTO, A QUIEN ASUMA SUS OBLIGACIONES RESPECTO A LA
CONCESION SANITARIA DE PRODUCCION DE AGUA POTABLE EN LA REGION DE
COQUIMBO

La Sociedad Concesionaria debera, a su entero cargo, costo y responsabilidad,
construir las obras para el punto de entrega de agua a ADV, o hiena ECONSSA CHILE
S.A. o, en su defecto, a quien asuma sus obligaciones respecto a la concesién
sanitaria de produccion de agua potable en la regién de Coquimbo, asi como también
las obras de conduccién y conexion con el Estanque de Almacenamiento conforme
a los Proyectos de Ingenieria de Detalle aprobados por el inspector fiscal, de acuerdo
a lo sefalado en el articulo 2.2.2.4.4."

En 2.4.1.1 “PLAN DE CONSERVACION DE LAS OBRAS", se rectifica el articulo de la
siguiente manera;

e Se reemplaza el segundo parrafo por el siguiente:

“El Plan de Conservacion de las Obras debera elaborarse de acuerdo a las normas y
documentos de disefio indicadas en 2.2.1, a lo exigido en los articulos 1.11.5, 2.4.3 y
2.4.9.1, y ademas debera abarcar todas las obras o elementos que forman parte del
Area de Concesién. Para efectos de lo dispuesto en los articulos 2.4.4.1y 2.4.4.3.1,
se entendera por “parada programada” aquella detencién, total o parcial de la
produccion de la PDAM, que la Sociedad Concesionaria realice como parte de las
actividades de conservacién exigidas en las Bases de Licitacién y que formen
parte, ya sea del Plan de Conservaciéon de las Obras o del Programa de
Conservacion de las Obras, debidamente aprobados por el inspector fiscal. Por
su parte, se entendera por “parada no programada” toda detencién total o parcial
de la produccién de la PDAM, que no cumpla con la definicion de parada
programada antes sefialada, tales como detenciones por fallas imprevistas de
equipos y actividades de conservacion de emergencia.”

» En el cuarto parrafo, nUmero 2, donde dice:

“...incluidas sus respectivas actualizaciones, el cumplimiento de las exigencias
establecidas en los articulos 2.4.3.1.1 al 2.4.3.1.8. Se establece que...”

debe decir:

“...incluidas sus respectivas actualizaciones, el cumplimiento de las exigencias
establecidas en los articulos 2.4.3.1.1 al 2.4.3.1.9. Se establece que..."

» En el cuarto parrafo, se adiciona como nimero 5 el siguiente texto:

"5. Tanto en el Plan de Conservacion de las Obras como en el Programa de
Conservacioén de las Obras, incluidas sus respectivas actualizaciones, la Sociedad
Concesionaria debera identificar y detallar explicitamente todas aquellas actividades
de mantenimiento y conservacién que, para su ejecucién, requeriran de algtin tipo
de detencién de la produccién de la PDAM, indicando para cada una de ellas si
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corresponde a una parada parcial o total del servicio, asi como también su duracién
estimada.”

59.En 2.4.3.1 "CONSERVACION PROGRAMADA’, se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

e En el segundo parrafo, donde dice:

“El Concesionario debera realizar un seguimiento permanente de los Elementos de la
PDAM descritos en los articulos 2.4.3.1.1 al 2.4.3.1.8, de modo..."

debe decir:

“El Concesionario debera realizar un seguimiento permanente de los Elementos de la
PDAM descritos en los articulos 2.4.3.1.1 al 2.4.3.1.9, de modo..."

60.En 2.4.3.1.7 “CONSERVACION DEL SISTEMA DE TRATAMIENTO DE EFLUENTES", se
rectifica el articulo de la siguiente manera:

e En el primer parrafo, se reemplaza la letra a) por la siguiente:

“a) Mantenimiento de difusores de descarga
e Frecuencia: Anual
» Actividades:

o Inspeccién submarina de los difusores
Limpieza de incrustaciones marinas
Verificacion de la integridad estructural
Comprobacion de los patrones de dispersion”

c O O

61.Se adiciona el articulo 2.4.3.1.9 "CONSERVACION DE ESTRUCTURAS Y EQUIPOS
FRENTE A LA CORROSION", cuyo texto es el siguiente:

“2.4.3.1.9 CONSERVACION DE ESTRUCTURAS Y EQUIPOS FRENTE A LA
CORROSION

La Sociedad Concesionaria debera mantener, preventiva y correctivamente, la
integridad de los sistemas de proteccion contra la corrosién de todas las
estructuras, equipos y componentes metalicos, debiendo realizar el seguimiento y
mantenciones necesarias para evitar su deterioro, cumpliendo, como minimo, con lo
siguiente:

a) Inspeccién y evaluacion de la infraestructura:

« Frecuencia: Semestral.
¢« Actividades:

o Inspeccién visual detallada de todas las superficies pintadas,
galvanizadas o con cualquier otro tipo de recubrimiento
anticorrosivo.

o Verificacion de la integridad de los recubrimientos, buscando
defectos tales como grietas, descascaramiento u oxido visible.
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62.

63.

o Laevaluacién del estado de los recubrimientos se realizara conforme
a los criterios de la norma ISO 4628.

b) Mantenimiento y reparacion para el control de la corrosién

« Frecuencia de Mantenimiento: Como resultado de la inspeccion y
evaluacién de la infraestructura semestral o segtin necesidad.
« Actividades de Reparacion:

o Reparacion de cualquier defecto detectado en los recubrimientos
protectores, mediante la preparacion de la superficie y la aplicacion
de pintura compatible, de acuerdo a lo establecido en el articulo
2.3.1.8 y sus articulos subordinados.

o Reparacion y tratamiento de cualquier area que alcance o supere un
estado de corrosion que exceda el grado Ri 3 en su superficie, segin
la norma ISO 4628-3:2024.

Cualquiera que sea la forma en que se detecte el incumplimiento de las exigencias
establecidas en el presente articulo, para la Conservacién de Estructuras y Equipos
frente a la Corrosion, el Concesionario debera realizar las acciones correctivas
pertinentes, dentro del plazo que seale el inspector fiscal, a su entero cargo, costo
y responsabilidad.

El incumplimiento de cualquiera de las exigencias establecidas en el presente
articulo, una vez vencido el plazo sefalado por el inspector fiscal, hara incurrir a la
Sociedad Concesionaria en la multa que se establezca en el articulo 1.15.6."

En 2.4.4 "SERVICIOS DE ENTREGA DE AGUA’, se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

» En el tercer parrafo, se reemplaza el nimero 1 “Puntos de Entrega de Agua Producto”
por el siguiente:

“La entrega de Agua Producto ya sea para Consumo Humano o para fines multipropésito,
podra ser realizado en el estanque de almacenamiento definido en el articulo 2.2.2.4.3, en
los puntos de entrega sefialados en los articulos 2.2.2.4.2 y 2.2.2.4.4, o en cualquier otro
punto de entrega desarrollado por la Sociedad Concesionaria como parte de las obras del
proyecto. A partir de la entrega del Agua de Producto en dichos puntos, su conduccion y
distribucion sera responsabilidad de los usuarios.”

En 2441 "SERVICIO DE ENTREGA DE AGUA PARA CONSUMO HUMANOQ", se
rectifica el articulo de la siguiente manera:

» Se reemplaza el texto del nimero 1 “Caudal Base Asegurado” por el siguiente:

‘De acuerdo a lo indicado en los articulos 1.3.1 y 1.12.2.2, la Sociedad Concesionaria
debera reservar, a todo evento, para su entrega exclusiva a ADV, o bien a ECONSSA
CHILE S.A. o, en su defecto, a quien asuma sus obligaciones respecto a la concesion
sanitaria de produccién de agua potable en la regién de Coquimbo, un volumen diario
de Agua para Consumo Humano de 34.560 m®(dia, equivalente a un caudal de produccién
de 400 l/s. El incumplimiento de esta obligacion hara incurrir a la Sociedad
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Concesionaria en la multa establecida en el articulo 1.15.6, sin perjuicio del cobro de
las garantias segun lo establecido en el nimero xvi) del articulo 1.7.5.3.1.

Este volumen diario de Agua para Consumo Humano debera estar disponible de manera
continua las 24 horas del dia, todos los dias del afio, independientemente de las
condiciones operativas, climaticas o de cualquier otra indole que pudieran afectar el
funcionamiento de la planta desaladora, salvo en eventos de paradas programadas de
acuerdo a lo establecido en el articulo 2.4.4.3.1 y en los eventos de fuerza mayor o caso
fortuito definidos en el articulo 1.2.6 y en los sefialados en el articulo 2.4.4.3. La Sociedad
Concesionaria deberd implementar todas las medidas técnicas y operativas necesarias

para garantizar esta continuidad en el suministro, en consistencia a lo exigido en el
articulo 2.4.4.3.2"

* Se reemplaza el texto del nimero 2 “Calidad del Agua” por el siguiente:

‘2. Calidad del Agua para Consumo Humano

El Agua para Consumo Humano entregada por el Concesionario debera cumplir con
los parametros de calidad establecidos en el articulo 2.2.2.1.6.2. Para tal efecto, la
Sociedad Concesionaria debera presentar al inspector fiscal junto con la entrega
del Programa de Ejecucion de Puesta en Marcha de las obras de produccion
senalado en el articulo 1.10.3.1.1, o bien, del Programa de Ejecucion de Puesta
en Marcha sefialado en el articulo 1.10.3.1, lo que ocurra primero, un Programa
de Autocontrol de la calidad del Agua para Consumo Humano, el cual debera
incluir, a lo menos, la medicion regular de los siguientes parametros:
Conductividad, Cloruros, Dureza, Alcalinidad, pH, Temperatura, indice Langelier,
Turbiedad, Cloro Libre residual, Fluoruro, Caudal, Volumen, Carbono Organico
total (COT), Hierro, Manganeso, Arsénico, Nitratos, Gas sulfhidrico, Color, Olore
Hidrocarburos. Dichas mediciones deberan realizarse en la camara de monitoreo
y control referida en el articulo 2.2.2.4.5.

El Programa de Autocontrol de la calidad del Agua para Consumo Humano
debera ser implementado antes del inicio de la etapa de Prueba de Fiabilidad
establecida en el articulo 1.10.3.2.

Los plazos de revision, correccion de observaciones y aprobacion del Programa
de Autocontrol de la calidad del Agua para Consumo Humano se regiran por lo
dispuesto en el articulo 1.10.1.2.1.

Adicionalmente, la Sociedad Concesionaria debera realizar el monitoreo de los
parametros contenidos en el Programa de Autocontrol de la calidad del Agua
para Consumo Humano, para lo cual debera disponer de un laboratorio propio
para analisis de contraste y contratar los servicios de un laboratorio certificado
para los analisis normativos.”

e En el nimero 3 "Continuidad del Servicio”, se adiciona como segundo parrafo el
siguiente:
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“La parada total no programada del 100% de la PDAM por cada periodo de 24 horas
continuas, asi como también aquellas superiores a 72 horas continuas, daran origen
a las multas establecidas para cada caso en el articulo 1.15.6. A su vez, la parada
total no programada del 100% de la PDAM superior a 120 horas continuas, sera
causal de cobro de las garantias segun lo establecido en el nimero xvii) del articulo

1.7.5.3.1."

64.En 2.4.4.3 "SERVICIOS DE ENTREGA DE AGUA POR NIVELES DE SERVICIO", se
rectifica el articulo de |a siguiente manera:

» Se reemplaza el segundo parrafo por el siguiente:

“Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 1.2.6, para efectos del cumplimiento de la
disponibilidad de la PDAM conforme a lo establecido en el articulo 2.4.4.3.1, se
consideraran caso fortuito o fuerza mayor las siguientes situaciones:

Vandalismo.

Sabotaje.

Desastres naturales.

Tsunamis asociados a un periodo de retorno que exceda 100 afios.
Caida de objetos siderales y aerolitos.

El terrorismo, la rebelién, sedicion, motin, tumulto popular, las actuaciones de
las fuerzas armadas en estados de excepcion constitucional, las
manifestaciones legales.

Incendios ajenos a la Planta Desaladora, que pongan en peligro al personal y a
las instalaciones de la Concesién.

Cortes del suministro eléctrico con duracion superior a una (1) horas.

Huelga general.

Derrames de petréleo, derrames quimicos, contaminacion radiactiva y/o
cualquier otra contaminacién exdégena del agua de mar en la zona de
captacion, no imputables al Concesionario.”

65.En 2.4.4.3.1 "COMPONENTE 1: DISPONIBILIDAD DE LA PDAM’, previamente
modificado por la Circular Aclaratoria N° 1, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

» Sereemplaza la letra a) “Estandar de Servicio [ES,]” por la siguiente:

‘a) Estandar de Servicio [ES,]: Para cada mes, se debe cumplir que Ia disponibilidad
de la PDAM sea, a lo menos, de 97% del tiempo total del mes.

Indicador 1 [l,]: Porcentaje mensual de disponibilidad de la Planta Desaladora [D].

El indicador sera calculado por las siguientes ecuaciones:
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Tpmr: Tiempo en horas en que la PDAM se encuentre con parada total del 100% de

la produccién, programada o no programada en el mes /",

Tomep;: Tiempo total en horas en que la PDAM se encuentre con parada parcial de la

TDT[:

TDPj:

Ton;.

TCM,‘_:

produccion, programada o no programada en el mes “j", sin considerar el
tiempo asociado a uno o mas Periodos de Operacion Parcial a que se
refiere el articulo 2.2.2.1.1.

Tiempo en horas en que la PDAM se encuentre con parada total del 100% de
la produccion, programada o no programada en el dia “i’ del mes “j".

Tiempo en horas en que la PDAM se encuentre con parada parcial de la
produccién, programada o no programada en el dia “i" del mes “j", sin

considerar el tiempo asociado a uno o mas Periodos de Operacion Parcial
a que se refiere el articulo 2.2.2.1.1.

Tiempo total de horas con disponibilidad para la operacion de la PDAM en el

in

mes "j".

Tiempo en horas en el dia “i” del mes “j”, en que la PDAM no se encuentre

disponible por fuerza mayor o caso fortuito de acuerdo a lo dispuesto en el
parrafo primero del presente articulo, o por detenciones asociadas a la
construccion y Periodo de Marcha Blanca de las obras de ampliacion de
capacidad, siempre y cuando las aludidas detenciones estén autorizadas
por el inspector fiscal en el Programa de Ejecucion de Puesta en Marcha
para las obras de ampliacion de capacidad a que se refiere el articulo
1.14.5.1.2.

Total de dias del mes “j".

El resultado que se obtiene al aplicar la ecuacion descrita anteriormente se denominara
“valor del indicador D" [V D] y sera expresado con un decimal. A partir del valor de este

indicador, durante el mes "|", se determinara el nivel de cumplimiento del estandar de
servicio.

Para efectos de las definiciones de los componentes de la ecuacion, se entendera que
una parada es parcial cuando se encuentra operativa, al menos, una linea de produccion,

y que una parada es total, cuando no hay lineas de produccién operativas.

Para efectos del cumplimiento del indicador antes referido, se debera cumplir que
para las paradas programadas, la duracion maxima de las paradas totales de la
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PDAM no podran exceder las 20 horas al mes. Con todo, una parada no podra
exceder las 12 horas continuas al mes, excepto en el caso de las obras maritimas y
eléctricas, respecto de las cuales se permitiran paradas totales programadas de 20
horas mensuales continuas. A su vez, para las paradas no programadas, que no se
requieran a causa de haberse verificado algun caso de caso fortuito o fuerza mayor,
la duraciéon maxima de una parada total de la PDAM no podra exceder 12 horas
continuas al mes.

Si durante el mes "|” no existiesen paradas totales del 100% de la produccién de la PDAM
que excedan los limites maximos permitidos, esto es, 12 horas continuas para las
paradas no programadas, 20 horas continuas para las paradas programadas de
obras maritimas y eléctricas, y 12 horas continuas para las paradas programadas
del resto de las obras, y el valor del indicador calculado es igual o superior al 97%,
entonces, el estandar de servicio alcanza un nivel de cumplimiento de 100%. En todo
caso, si el valor del indicador es inferior al 97%, o se excede alguno de los limites
maximos antes sefalados para la duracién de las paradas totales, el estandar de
servicio se encuentra en un nivel de incumplimiento tomando el valor de 0%. En la
siguiente Tabla N° 10 se detallan los valores que puede alcanzar el estandar de servicio.

Tabla N° 10: Nivel de Cumplimiento del Estandar de Servicio.

Vilerdelindicador Nivel t?e cumpllmter.lt? del
[V D] (%) estandar de servicio
[CE4]
D297 100%
Dj <97 0%

Método de Constatacion [MC]: corresponde a los registros automaticos del sistema de
control de la PDAM, verificados por el inspector fiscal y registrados en la Bitacora que esta
definida como parte del SIC-NS segtin lo sefialado en el Anexo N° 3.”

* En la letra b) “Estandar de Servicio [ES,]", se reemplaza el primer parrafo por el
siguiente:

“‘b) Estandar de Servicio [ES;]: Para cada afio, se debe cumplir que el tiempo
acumulado de paradas totales no programadas del 100% de la produccién de la
PDAM, sea menor o igual a 36 horas.”

* En la letra b) “Estandar de Servicio [ES;]", se reemplaza el segundo parrafo por el
siguiente:

“Indicador 2 [I;]: Total de horas anual en que la PDAM estuvo con el 100% de la
produccion detenida a causa de paradas no programadas [TD).”

» Enlaletra b) “Estandar de Servicio [ES,]”, tercer parrafo, se reemplaza la definicion de
Tpr,; por la siguiente:

“Tpr;: Tiempo en horas en que la PDAM se encuentre con parada total no
programada del 100% de la produccion de la PDAM en el dia “i” del afio “a" "

62



66.En 2.4.4.3.2“COMPONENTE 2: ENTREGA DE AGUA PRODUCTO", se rectifica el articulo
de la siguiente manera:

» Se reemplaza el primer parrafo por el siguiente:

“El Concesionario estara obligado, a partir de la puesta en servicio provisoria de la
totalidad de las obras y hasta la extincion de la concesién, a cumplir con la entrega de
Agua Producto en los volimenes que sean solicitados por las distintas tipologias de
usuarios, conforme a las exigencias establecidas en las Bases de Licitacion. Para
todos los efectos, el agua que no cumpla con los parametros de calidad

establecidos en el articulo 2.2.2.1.6.2, sera considerada como agua no
suministrada.”

» Se adiciona como nuevo segundo parrafo el siguiente:

‘Para efectos de la coordinacion del suministro de agua, la Sociedad
Concesionaria debera desarrollar y poner a disposicion de cada usuario del
proyecto un sistema denominado "Notificacion de Cantidad de Agua", destinado
al registro de los requerimientos de volimenes de agua y al control de su
posterior entrega. Dicho sistema debera registrar de manera automatica la
informacién en la Bitacora que esta definida como parte del SIC-NS, segun lo
senalado en el Anexo N° 3. La informacion registrada en este sistema servira de
base para la programacion de la operacion por parte de la Sociedad

Concesionaria y también para efectos del calculo de los Niveles de Servicio que
lo requieran.”

e En la letra a) “Estandar de Servicio [ES:]", se reemplaza el primer parrafo por el
siguiente:

“a) Estandar de Servicio [ES3]: Para cada dia del mes “j”, se debe cumplir que el
agua producto efectivamente entregada a los usuarios debera alcanzar el 100% del
volumen requerido por éstos cuando la demanda diaria sea menor o igual a 51.840 m®,
y al menos el 97% de dicho volumen requerido cuando la demanda diaria supere los
51.840 m>. No obstante lo anterior, para cualquier Periodo de Operacion Parcial
de la PDAM a que se refiere el articulo 2.2.2.1.1, se debera cumplir, como minimo,
que el agua producto efectivamente entregada a ADV, o bien a ECONSSA CHILE
S.A. o, en su defecto, a quien asuma sus obligaciones respecto a la concesion
sanitaria de produccién de agua potable en la region de Coquimbo, debera
alcanzar el 100% del volumen requerido por la empresa sanitaria, que forme parte
del Caudal Base Asegurado seialado en el articulo 1.12.2.2."

e En la letra a) "Estandar de Servicio [ES3]", se reemplaza el cuarto parrafo por el
siguiente:

“El resultado que se obtiene al aplicar la ecuacion descrita anteriormente para cada
dia del mes “j”, se denominara “valor del indicador EAP" [V EAP] y sera expresado
con un decimal. A partir del valor de este indicador para cada dia del mes “j”, se
determinara el nivel de cumplimiento del estandar de servicio.”

e En la letra a) “Estandar de Servicio [ESs]", se reemplaza el quinto parrafo por el
siguiente:
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“Cuando la demanda diaria sea menor o igual a 51.840 m?, si el valor del indicador
calculado para cada dia del mes “j” es igual al 100%, entonces, el estandar de servicio
alcanza un nivel de cumplimiento de 100%. En cambio, si el valor del indicador
calculado para cualquier dia del mes “j” es menor al 100%, el estandar de servicio
se encuentra en un nivel de incumplimiento tomando el valor de 0%. Por su parte,
cuando la demanda diaria sea mayor a 51.840 m?, si el valor del indicador calculado
para cada dia del mes “j” es mayor o igual al 97%, el estédndar de servicio alcanza un
nivel de cumplimiento de 100%. En cambio, si el valor del indicador calculado para
cualquier dia del mes “j” es menor al 97%, el estandar de servicio se encuentra en
un nivel de incumplimiento tomando el valor de 0%. En la siguiente Tabla N° 12 se detallan
los valores que puede alcanzar el estandar de servicio.”

67.En 2.7.1.9 "PATRIMONIO CULTURAL Y ARQUEOLOGICO’, se rectifica el articulo de la
siguiente manera:

» En "Patrimonio Arqueolégico’, nimero ii) "Medidas de contingencia”, primer parrafo,
donde dice:

“...Los costos que deriven del aseguramiento, rescate y/o salvataje y conservaciéon de
estos hallazgos arqueoldgicos y/o paleontolégicos seran de entero cargo vy
responsabilidad de la Sociedad Concesionaria.”

debe decir:

“...Los costos que deriven del aseguramiento, rescate y/o salvataje, conservacion,
traslado, disposicién y cualquier otra medida que establezca el CMN respecto de
estos hallazgos arqueolégicos y/o paleontoldgicos, serdn de entero cargo vy
responsabilidad de la Sociedad Concesionaria.”

C. BASES ECONOMICAS

68. En 3.1 “FACTORES DE LICITACION", previamente modificado por la Circular Aclaratoria
N° 1, se rectifica el articulo de la siguiente manera;

e En el texto del articulo, donde dice:

“...y las tarifas base por metro cubico (m?) para los distintos volimenes de entrega de agua
Toa, Top, Toy, Tos ¥ To: conforme al Formulario de Oferta Econémica del Anexo N° 1"

debe decir:

"...y las tarifas base por metro clbico (m?) para los distintos volimenes de entrega de agua
Toras Tog ¥ Tory conforme al Formulario de Oferta Econémica del Anexo N° 1...”

69.En 3.2 “OFERTA ECONOMICA DEL LICITANTE O GRUPO LICITANTE", previamente
modificado por la Circular Aclaratoria N° 1, se rectifica el articulo de la siguiente manera;:

* Se reemplaza la letra b) por la siguiente:

“b) Las tarifas base por metro ctbico (m?) Tor, Top ¥y Tay que postule el Licitante o
Grupo Licitante en su Oferta Econémica estaran expresadas en pesos chilenos al 30

de noviembre de 2024, sin decimales, y ademas deberan cumplir con la siguiente
restriccion: Tow > Top > Toy.”
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70.En 3.3 "EVALUACION DE LAS OFERTAS ECONOMICAS", previamente modificado por
la Circular Aclaratoria N° 1, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

¢ Se reemplaza el texto del articulo por el siguiente:

“‘Para efecto de la evaluacion de las Ofertas Econdémicas, el Puntaje P; se calculara como

sigue:
P;=(0,7 « P§;) + (0,3 + PT;) — (0,1 = |PS; — PT;|) &)
donde:
SFCop, + SFCocya
PS' —_ _ i Y i)
¢ =100 (1 ( 1.340.000 @)
0,.5+Tg/qi+0,3*Tg/5:i+0,2%Tgs;
PT; =100« 1 — [——2"0/ad abi/ o 3)
818
Pi : Es el puntaje obtenido por el Licitante o Grupo Licitante (i).
PS; : Corresponde al Puntaje por Subsidio Fijo a la Construccion del Licitante
o Grupo Licitante (i).
PT; : Corresponde al Puntaje por Tarifas Base del Licitante o Grupo Licitante
(i)

SFCop, : Corresponde a la cuota de Subsidio Fijo a la Construccién de las obras de
produccion (SFCop) que postule el Licitante o Grupo Licitante (i) en su oferta
econdmica, expresado en UF sin decimales.

SFCocya; Corresponde a la cuota de Subsidio Fijo a la Construccion de las obras de
conduccion y almacenamiento (SFCocya) que postule el Licitante o Grupo
Licitante (i) en su oferta econémica, expresado en UF sin decimales.
Tora,is ; Corresponde a las tarifas base por metro cubico (m?) para los distintos
Torp,is volumenes de entrega de agua definidos en la Tabla N° 3 del articulo
y 1.13.2.1.1 que postule el Licitante o Grupo Licitante (i) en su oferta econémica,
Ton. expresada en pesos chilenos al 30 de noviembre de 2024, sin decimales.”
D. ANEXOS

71.El Anexo N° 1 "FORMULARIO DE OFERTA ECONOMICA”", previamente modificado por
la Circular Aclaratoria N° 1, se rectifica de la siguiente manera:
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» Se reemplaza la tabla “FACTORES DE LICITACION’ por la siguiente:

FACTORES DE LICITACION

Subsidio SFCop

Subsidio SFCacya (!

Tarifa por metro ctbico (m®) To?@_

Tarifa por metro cubico (m®) To;®@

Tarifa por metro cubico (m?) Toy®@

Acepta el Mecanismo de Distribucion de Riesgo Financiero, segtn lo
indicado en el articulo 1.12.3.4.

(Indicar Si o No)

Notas:

1) SFCop y SFCocya: Corresponden a los valores de las cuotas de Subsidio Fijo a la
Construccion de las obras de produccién (SFCop) y Subsidio Fijo a la Construccién de
las obras de conduccion y almacenamiento (SFCocya) que postule el Licitante o Grupo
Licitante, los que deberan ser mayores o iguales que 0 y, la suma de ambas cuotas
debera ser un valor menor o igual que UF 1.340.000 (un millén trescientas cuarenta
mif) (0 s SFCop + SFCocya < 1.340.000), expresado en UF sin decimales. Ademas,
debera cumplir con |a siguiente restriccion: SFCop < 3*SFCogya.

2) To, Tog Y Ton: Corresponden a las tarifas base por metro clibico (m?) que postule el
Licitante 0 Grupo Licitante, las que estaran expresadas en pesos chilenos al 30 de
noviembre de 2024, sin decimales. Ademas, deberan cumplir con la siguiente
restriccion: Tow > Top > Toy.”
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Il. COMUNIQUESE la presente Resolucion a los Licitantes y/o Grupos Licitantes, a la Oficina
de Partes de la Direccién General de Concesiones de Obras Publicas y a los demas
Servicios que correspondan.
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